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REV. EVSTAHLJ, O. F. M.

SV. FRANCISKU.

0, KAKO SMO OTROSKO VESELI
SEDME STOLETNICE TVOJE!
RADI Bl PESEM GOSPODU ZAPELI
V HVALO, ZAHVALO,

KAKOR TVOJA DUSA MU POJE!

ZGODAJ SI NASEL ZAKLADE NEBESKE,
ZGODAJ DOSEGEL SVETOSTI SI VISEK —
ZGLEDA BO SOLNCE V NIZINE CLOVESKE
VEDNO SIJALO,

BLAZENI OCE FRANCISEK !

TEBE POZDRAVLJA CERKEV HVALEZNA,
VEDNO SE TRGA SADOVE SVETOSTI
TVOJE, FRANCISEK — SLADKA IN NEZNA
PESEM JE TVOJA

MED SERAFINI V RAJU RADOSTI!

SIJE CLOVESTVU MILOSTI LETO,

SEDMA STOLETNICA DVIGA OTROKE
TVOJE DUHOVNE IN LJUDSTEV NESTETO,
CERKVI SRED BOJA :

ZVOKI ODMEVAJO PESMI VISOKE!
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P. Krizostom:

Solnce je tvoja pot
in smeh in toplota.
Pesem je tvoja pot
in bozjega stvarstva lepota.

Asiskemu serafinu.

1. FRANCISKOVA POT.

Tvoja pot je kri —
so roze rozno-krvave.
Tvoja pot hiti

skozi trnje v visave.

0000000000000 0000000000 0000000000000 00000

Tvoja pot je vino,

Zivljenja kipeci sok.

Vsa tvoja pot edino —

je — Bog.

é II. FRANCISKOVA SMRT.
Skrjanéki pod oknom pojo V tisti uri,
spev radosti. — — ko je solnce zaslo,
A nam je hudo, je stopil Franc¢isek v nebo.

V tisti uri,

ko so skrjanéki peli,
so angeli Franciska

v svojo sredo sprejeli.

_tako hudo, da ne vemo
kaj naj poénemo v bridkosti.
V tisti uri
gorece svece

bratje v rokah so drzali
in ob mrtvem oéetu jokali
tako bridko

v tisti uri,

ko je solnce zaslo.

V tisti uri,

ko so bratje jokali,
so angeli Franciska

z glorijo veéno obdali.

111. FRANCISKOVA SLAVA.

Solnce je tvoja slava
in Zzar in toplota.
Pesem je tvoja slava
in bozjega raja lepota.

Tvoja slava je kri —

so rane rozno-krvave.

Tvoja slava kipi

skozi vse nebeske visave.
Tvoja slava je vino,

ki daje moé¢ milijonom otrok.
Vsa tvoja slava edino

je — Bog.

;
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EDEM sto let, tezkih in trdih, je minilo, od-
kar je zatisnil oéi v veéno sreco blaZeni
bozji muzikant, Sv. Franc¢iSek Serafin-
ski. Sedem sto let Ze imamo svetlo dvez-
do vodnico na nebu, ki seva v nase zem-
ske tezave in nam govori: Ljudje bozji,

kadar vam klone srce v nepokoj in zalost, kvisku o¢i

k Ocetu, ki je v nebesih, kvisku oéi k Predobremu,

Prelepemu in Presvetemu Bogu! Da bi mogli mi

81, kar nas je na svetu, doumeti globoko dufo asis-
kega Ubozca!

Kaj mu je bil svet? Sveta lojtrica, po kateri je
hodil od dneva do dneva do neba, vsak dan korak
ViSe, dokler ni zdrhtel v zadnji objem’ Srca Jezuso-
vVega, v zadnji objem veéne Ljubezni.

Kaj pa je nam svet? Lojtrica navzdol! Hodimo,
odimo iz dneva v dan niZe in niZe. Vse nase
stremljenje je usmerjeno v zemljo, v grudo in njene
Casne dobrine; mesto da bi nam bila smernica —
l‘ubezen nam je smernica sovrastvo, mesto da bi se
rigali bolJ za nebeSke milijone boZje lJubezm, se

Dlehamo in trudimo za poden gro$ zemske c¢asti in
Slave,

" " w - }
£)

Zivljenje nam je sama bridkost, sam greh, samo
zdvajanje.

Cemu nam je svetila zvezda na nebu? Cemu nam
je bil vzor sedem sto let serafinski svetnik ? Ce si
pa nismo ujeli ne enega zvoka njegove cudovite qoln-
¢ne pesmi.

Pel je od rojstva do smrti, vse Zivljenje mu je
solnéna pesem. Pel je o dobroti bozji, pel je o u-
smiljenju bozjem, pel o ljubezni in bratstvu in o oni
tihi sreci, ki navdaja sleherno srce, ¢e ljubi Boga,
(e ga v vsem svojem nehanju priznava za Gospoda,
(Ga casti in moli.

Ves svet je odmeval od te pesmi in ¢udo, Se danes
odmeva, ko je minilo Ze sedem sto let, odkar je bila
izpeta. Da, danes odmeva bolj ko kedaj poprej.
Da bi nam segla v duso ta boZja pesem milijonarja
serafinskega, ki ni bil bogat cekinov in dolarjev, a
je bil poln nadzemskega bogastva, nadzemske sre-
¢e, zato molimo ob sedemstoletnem jubileju Fran-
¢iskovem: da bi nam izprosil pri Bogu milost goreé-
nosti v bozji sluzbi, prave ljubezni do bliZnjega in
vdanosti v krizih in bridkostih. One vdanosti, ki
moli vselej in povsod zlate besede: “Bog moj in vse

"'

moje !
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Sv. Oce in Franciskov jubilej.

RANCISKANSKO sveto leto se je pricelo,
F kakor znano, s praznikom porcijunkule,
to je 2. avgusta. Pricetek svetega leta

} s0 pa sv. ofe naznanili Ze meseca aprila,

% ko so izdali ob8irno okroZnico o pomenu
tega izrednega jubileja.

Preobsirna je tista okroznica, da bi se mogli mi
na tem mestu baviti Z njo v njeni celoti, Omejili se
bomo samo na misli sv. oceta, ki jih najdemo ob
koncu omenjene okroznice. Tam namrec sv. oce
piSejo ,kaj pricakujejo o priliki tega praznovanja
za Tretji Red in od Tretjega Reda samega.

Od tretjerednikov pri¢akujejo: Da v vsem svo-
jem zZivljenju postanejo podobni Francisku, da po
njegovem zgledu postanejo svetu apostoli miru.

“Konéno se obracamo na tretjerednike, naj ze
zive v samostanskih druzinah ali zunaj v svetu. Naj

se potrudijo, da tudi s svojim apostolskim delovas
njem pospesujejo duhovno rast krséanskega 1jud-
stva. Zakaj ,ée je tako apostolsko delovanje nekot
prineslo tretjerednikom zasluZeno &ast, da jih @
Gregor XI. imenoval vojake Kristusove in nove Ma®
kabejce, potemtakem prav tako lahko postane dan
danes ta apostolat enako pomemben za javni blagor
¢loveike druzbe. Treba je samo, da tretjeredniki
prav tako, kakor so po §tevilu narasli, rasejo tudi ¥
notranji podobnosti s sv. Fran¢iskom in svetijo z nes
oporeénim in éistim zivljenjem.”

Sledede papeZeve besede veljajo Skofom:

“Kar so nasi predniki ,tako.Leo trinajsti in Be
nedikt petnajsti, vsem Skofom katoliSkega sveta iZ:
vazili kot svojo prisréno Zeljo, to pri¢akujemo tudi
mi od Vase duSnopastirske gore¢nosti. To namred;
c¢a Tretji Red sv. Fran¢iSka na vso moé pospeSujete
in gojite — najZebo sami ali pa po svojih duhovni
kih ,ki so sposobni in iz8olani za oznanjevanje bozjeé
Lesede. Treba je vernike pouditi ,kakSen namen ima
in kak3en cilj zasleduje ta red mo% in Zena zunaj
v svetu, kako velikega spoStovanja zasluZi, kako
lahko vsak stopi vanj in kako preprosto je izpolnje-
vanje njegovih predpisov . Dalje, kako veliko za-
kladnico odpustkov in privilegijev imajo tretjered-
niki na razpolaganje, kon¢no, kako veliko korist pri-
naga ta red za posameznike in za ¢lovesko druzbo.
Kdor se doslej Se ni pridruzil tej zmagoslayni vojski,
naj v tem letu pride zraven po Vasem delovanju in
prigovarjanju. In tisti, ki zavoljo mladosti Se né
morejo stopiti v red, naj se vpiSejo kot kandidati za
Tretji Red v bratoviéino, da se bodo Ze v mladosti
naucili ziveti po tem svetem nacinu zivljenja.”

kon¢éno sklepa sv. oce iz Stevilnih jubilejev, ki
se vrie v letih njegove vlade, da Bog v svoji neskoné-
ni dobrotljivosti no¢e pustiti njegove vlade brez bo-
gatih sadov za katolisko cerkev. “In tako opazu-
jemo z velikim veseljem, kako se vse pripravlja na
sedemstoletnico sv. Franéiika, ki je v svojem zivlje-
nju hifo Gospodovo popravil in v svojih dneh tem-
pel podpiral. In toliko rajsi vidimo to, ker smo ga
od zgodnje mladosti z veliko poboznostjo Castili za
«vojega patrona, sprejeli nekoé znak Tretjega Reda
z velikim  spoStovanjem in bili tako uvriéeni med
njegove sinove,”
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Pismo p. generala za sedemstoletnico.

REC. p. general frantifkanskega reda,
Bernardin Klumper, je izdal za sedem-
stoletnico smrti sv. Franc¢iska posebno
pismo na svoje podloZne. Pismo je pre-
cej dolgo in izpodbuja sobrate k notra-
njemu prenovljenju, natané¢nemu izpol-

Wevanju redovnih dolZnosti in k zvestemu posnema-

Nju sy, 0. FrandiSka. Naj napifemo tu nekatere mi-

sli iz tega pisma.

“Ko se blizajo dnevi, v katerih je pred sedmimi
Stoletji serafinski ofak zapustil zemljo ,vemo in vi-
dimo, da se na vseh krajih krScanskega sveta, ka-
Morkoli je prodrlo poznanje sv. Franéika, pridno
Pripravljajo slovesnosti, da poZivijo nanj spomin.

0 je nagib, da se nade srce napolnjuje z velikim ve-
Seljem. Po pravici se tega radujejo sinovi in udenei,
ko vidijo, kak&no Cast izkazujejo Oetu in Ugeniku
tudi zunanii ljudje: Cast ki je toliko ve¢ vredna,
kolikoy vecje so bile ¢ednosti ubostva, poniznosti in
Preziranje sveta postavodavea Oceta. Gotovo je
Praviéno, da mi, ki smo bili po boZjem usmiljenju
Doklicani, slediti Franéigkove stopinje, in nadaljuje-
“'9 uresnic¢evati od Njega tako sreéno zaceto delo,
4 1zredno slovesnostjo obhajamo dneve praznovanja
V éast tako velikega Oceta ,posebno da dajemo hva
lo nebeskemu Oc¢etu. Saj ni neznano vam, predragi
Tatje in sinovi, kako je On Frandi§ka ozaljgal z vsa-
ko vrsto cednosti, s kolikimi dobrotami ga je v obil-
10sti napolnil, & kolikimi izrednimi dobrotami ga je
”_'-’]*lk‘()d:u'il. da je postal popolna podoba Kristusa
l\l‘i'k;uu_-gu. VIl mu je v srce nad vse goredo ljube-
“en do Boga, iz katere vro kakor iz studenca, vse
‘3"“&'0 Cednosti, po katerih more ¢lovek vSeé biti
Stvarniku in se mu popolnoma podvreci. Odtod sil-
Na Frantigkova ljubezen do boZjega Zvelitarja, ka-
',e"ck'a se je prizadeval posnemati v vsem, kolikor
-"’_"m}:el. In odtod tudi njegova velika ljubezen do
l"hi"j*‘ua. s katero je objemal vse ljudi, posebno pa
bolne in najboli nadloZne.”

Nato olrtava preé¢. p. general sv. Franéiska v
duhovnem Zivljenju in spominja med izrednimi mi-
lostmi tudi viisnjenje ran, ki so ga spremenile v Zive-
ga Kristusa. Potem ga slika ko postavodavea, ki je
":aél:t:al nadin Zivljenja svojih bratov v vodilu; to je
.‘_("Jm:a Zivljenja, upanje zvelianja, jedro evange-
lija, klju¢ do nebes, pogodba veéne zveze.”

Za tem se spominja sedanjega stanja reda manj-

si . : . TR )
h bratoy in pravi, da redovno Zivljenje napreduje,

stevilo bratov se mnozi, v vecini provinc so ustanov-
ljeni serafinski kolegiji, Studij je uravnan, misijoni
uspevajo itd. Izpodbujajoé k radosti nad blizajo-
¢im se obhajanjem sedme stoletnice opozarja na Ze-
Lie sv .oCeta, naj je praznujemo veselo, pa pred vsem
moramo gledati na to, da se bo vsak izmed nas po-
trudil ,oziviti in uresnié¢iti v sebi Frandidkov zgled,
da bomo Zive podobe njegove.

Slednji¢ pa pravi, naj vsi z veseljem delamo na
to, da bomo gojili in pospesevali veliko in &astitljivo
druzino franciskanskega tretjega reda.
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SIZI!

Koliko  milijonov
src je ze hrepenelo in
-keliko jih Se hrepeni

qj;a @ po tem malem ne-
znatnem mestecu v
solnéni Umbriji v Italiji.
Asizi — dan in grob ocetov!
Asizi — rojstno mesto velikega

“beracka” — “Poverello,” — ki
je vrgel od sebe vse posvetno, vr-
el sebe — da je zivel samo za

Boga in za bliznjega, da je lahko
rekel: Moj Bog in moje vse!

Asizi, rojstno mesto in mesto,
kjer pociva truplo sv. FranéiSka
AsiSkega, o¢eta toliko milijonov
sinoy in héera, ki so se ga okle-
pali ze sedemsto let z veliko lju-
beznijo, sprejemali nase njegovo
redovno, ubogo in spokorno ruja-
vo obleko, se bolj pa njegov zgled
in njegova redovna vodila.

Sv. Francisek Serafinski, cudez
sveta!

Sedemsto let je ze, kar pociva
v hladni zemlji v spodnji cerkvi
bazilike sv. Franciska v Asizi in
vendar milijoni so Se danes, v ka-
terih zivi in deluje ta veliki moz.

Velike in Stevilne so njegove tri
druzine sinov prvega reda: fran-
¢iskanoy, kapucinov in minoritov.

Stevilna je druzina klaris, dru-
gega reda, katerega je ustanovil.

Najstevilnejsi so bratje in se-
stre redovnega in svetnega tretje-
ga reda,

Srece vseh teh neprestetih
mnozic, o mestece Asizi, kako si
drago, sveto!

In kako bi ne bilo, saj si rodno
mesto njih ljubljenega duhovne-
ga oceta, dom ocetov, torej tudi
njih!

Kako bi jim ne bilo, saj jim kri-
jes sveto truplo oéetovo v tihem
grobu v baziliki asiski.

Kaj ¢uda, ¢e je tja zahrepenelo
tudi moje srce, ¢e sem si zelel
vsaj enkrat v zivljenju poklekniti
na ta sveti grob in poljubiti ka-
men, kateri ga krije, ¢etudi sem

Na grobu svojega duhovnega oceta.

le nevreden njegov sin, vendar
ljubec sin!

Kako Zeljno sem se zato oziral
iz vlaka, ki je dirjal po lepi um-
brijski dolini iz Rima proti Asizi.
Kar docakati se nisem mogel pre-
srec¢nega trenotka, ko bom ugle-
dal mesto in pozdravil océetoy
dom, “hi8ico o¢etovo.” Toda tema,
gosta tema nas je objela z vso
SV0jo neprezorno ¢rnino, predno
smo prisli na postajo Asizi. Ko
smo zagledali po prijaznem gric-
ku mestne ulicne svetilke in so
nam sopotniki rekli: Asizi, skusal
sem predreti z oémi to ¢rno temo,
da bi bil zZe oddale¢ pozdravil me-
stece. Pa se ni dalo.

(Poglavje spisa: Iz lepih dni.)
K.

Ali ste se Ze po dolgih letih lo-
¢itve vracali proti svojemu domu,
proti *‘hiSici ocetovi?” O, c¢e ste
potem veste, kaka so bila moja
cutila takrat. Potem razumete
moje hrepenenje, ki je obhajale
mojo duSo one ure. Toda jaz
grem danes prvi¢ v “hisico oceto-
vo,”” prvi¢c bom pokleknil na oce-
tov grob, na grob onega, ¢egar sin
sem, ki mi je osladil Ze toliko tre-
notkov mojega redovnega Zivlje-
nja od Sestnajstega leta do sedaj,
ko pada Ze zZivljenjska jesen na
mojo glavo.

Vlak se je ustavil. Izstopili smo,
sedli na “Bus,” ki je oddirjal iz
postaje proti hribu. Dobrih deset

Kriz pri av. Damiyann, ki je govoril sv. Frandiiku,
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minut, pa smo jo zavili skozl
srednjeveska mestna vrata v oz-
ko ulico.

V Asizi smo! Nikdar ne bom
pozabil éutil, ko so me takrat ob-
Sla.

Pozno je bilo. Na samostanska
vrata trkati tako pozno, ni kaza-
lo. Poleg tega pa tudi niso varuhi
ocetovega groba sobratje, temvec
minoriti, bratranci moji. Ostal
sem pri druzbi in Sel z njimi v ho-
tel, dasi me je srce gnalo takoj
tja na grob.

Drugo jutro smo bili Ze takoj
zrodaj na nogah in smo na vse
zgodaj pohiteli v cerkev, da bi o-
pravili sveto daritev in svojo po-
boZnost. Tudi je bil ves ¢as silno
kratek. Ob devetih dopoldne smo

hoteli Ze vjeti vlak za naprej pro-
ti domovini.

Nas hotel je bil takoj poleg tr-
ga pred cerkvijo sv. Franciska.
Obokani hodniki na obeh straneh
ea delajo v nekako samostansko
dvorisée. Tudi neobhodni samo-
stanski vodnjak je na sredi. Iz te-
ga trga smo stopili v spodnjo cer-
kev, ki je zidana precej strmo,
tako da je samostan na visokih
obokih, kakor na kakem mostu
sezidan. Menihi so ravno molili
za glavnim oltarjem svoje jutra-
nje molitve. Precej hitro so jih
molili. Sredi te cerkve, kripte, je
oltar in pod tem oltarjem je grob
sv. Franciska.

Solze so me oblile, ko sem po-
kleknil k grobu.

Kapelica “Porcijunkula” v baziliki Marije Angeljske.

“Salve sancte pater ... dux for-
ma minorum!” sem molil. Pa saj
nisem mogel moliti. Cutil sem ne-
kaj, Cesar sam razumel nisem.
Duh mi je vhajal nazaj za sedem-
sto let, ko je ta veliki moz, moj
veliki duhovni oée, hodil tu okrog
in polagal temelje tej velikanski
stavbi — franciSkanskim redo-
vom. Videl sem ga v duhu, tega
velikega moza, kako velikansko
delo je izvrsil na svetu, dokler je
zivel. Umrl je kakor vsaki drugi
¢lovek. In vendar duh mi je pre-
sel vseh zadnjih sedemsto let. Vi-
del sem vso slavno in veliko zgo-
dovino franciSkanizma, vse velike
sinove in héere, ki so vstajali za
njim, sledili njegovemu vodilu,
njegovemu duhu, skusali biti
“drugi’” sv. Franéisek.

Tu pociva$, sveti Francisek, tu-
di moj duhovni oc¢e! Tudi mene
kli¢e§ za seboj . ..

Grob ocetov . .

Vendar ni bilo ¢asa se dolgo
muditi. Ce hoéemo Se kaj veé vi-
deti, treba hiteti. Duhovnika sva
Sla v zakristijo in prosila dovolje-
nja, da bi masevala. Brat zakri-
stan naju sicer ni bil ni¢ kaj ve-
sel, vsaj na obrazu se mu je vide-
lo. Vendar odkazal nama je vsa-
kemu en stranski oltar in odmase-
vala sva.

Po masi smo si dalje ogledali
najprej kripto, spodnjo cerkev,
potem pa tudi zgornjo cerkev, h
kateri smo morali iti zunaj po
stopnicah ob cerkvi. Zgornjo cer-
kev so ravno preslikavaliin jo pri-
pravljali za letosnji jubilej. Prav
ni¢ posebnega nima ta cerkev na
sebi. Je bazilika, je velika, visoka,
vendar, povem naravnost, bil sem

razocaran. Pricakoval sem kaj
bolj velicastnega. Vendar je pac
nad grobom “berac¢ka’” — morda

je Ze bolj prav tako, da je prepro-
sta.

Prostor, odmenjen za ta spis,
ne dovoli, da bi se dalje tu mudil,
sicer nam pa tudi ¢as ni dopuscal.
Ogledali smo si povrino celo stav-
bo in odS§li v hotel, da smo zaju-
trkovali in se pripravili za naprej. -



304 IS TN

“AVE MARIA”

Hoteli smo obiskati Se pravo “hi-
Sico ocetovo,” sveto porcijunkulo
v cerkvi “Angelske Kraljice.”

Jako me je vleklo obiskati tudi
sv. Damijana, kjer je tekla zibel-
ka franciskanskih redov, kjer je
namre¢ sv. Francisek ustanovil
svoje redove. Pa cerkvica je §e
danes prav taka, kakrino jo je sv.
Franc¢isek popravil. Tudi je tam
Se kriz, odkoder je c¢ul besede:
“Francisek, ali ne vidis, da se mo-
ja cerkev podira. Pojdi zato in
popravi jo!”

Rad bi bil obiskal tudi prostor,
kjer je stal hlev, v katerem je bil
sv. Francisek rojen.

Kaj zanimivo bi bilo obiskati
tudi grob sv. Klare, prve zacetni-
ce reda klarisinj.

Vse to in Se marsikaj drugega
bi bili radi obiskali, pa — ¢asa ni
bilo. Upal sem, da mi bo morda
Se kedaj dana prilika, da bom pri-
Sel tu sem in si vzel dovolj ¢asa,
da si ogledam vse te zanimivosti
do dobra.

Odhiteli smo, kolikor se je dalo
hitro, v dolino, da si ogledamo se
slavno ‘“‘porcijunkulo,” cerkvico
“Angeljske Kraljice," katero je
sv. oCe tolikanj ljubil in kjer je
toliko premolil.

Ta cerkev je nekako dve ali tri
milje v dolini pod Asizom.

Tu je bila pristava oo. benedik-
tincev, ki so tu imeli malo kapeli-
co, kjer so redovni bratje, ki so
delali na polju v dolini, opravljali
svoje molitve. Ob ¢asu sv. Frandi-
Ska je bila cerkvica — porcijun-
kula, zapuSfena in na razpadu.
Sv. Francisek jo je vzljubil, ker
je bila v skritem kraju. Tu je zZi-
vel s svojimi brati. Popravil jo je
in naredil iz nje samostansko ka-
pelico.

Tu sem se je vracal utrujen iz
svojih misijonskih potov in tu v
molitvi, postu in pokori nabiral
novih moéi za nadajnje delo. Tu
se je vrdil prvi redovni binkostni
kapitel — zborovanje vseh bra-
tov. Tu se je sv. Klara odpoveda-
Ia avelu in zadela red klariginj.
T je bilo tudi, kjer je dobil ve:

liki odpustek, katerega imenuje-

“porcijunkolski’” — prav po
tej cerkvici se imenuje. In ko se
mu je blizal konee, zazelel si je
sem in se dal tu sem prenesti in je
tukaj tudi izdihnil v narocje boz-
Jje svojo veliko sveto duSo.

Sedaj stoji nad to cerkvico
velikanska bazilika. Cerkev Mari-
je Angeljske, ki je sicer zunaj
popolnoma dozidana, znotraj pa
Se veliko manjka, da bo gotova.
Kapelica stoji sredi cerkve pod
mogoéno kupolo. Ta bazilika se
mi je precej bolj dopadla kot ona
v-mestu, Tudi je veliko veli¢ast-
nejsa kot ona. Zunanje lice od
spredaj je precej podobno Bre-
zijski cerkvi, vsaj na prvi pogled.
V tej cerkvi je tudi kapelica, kjer
je stala celica sv. Frandiska, v ka-
teri je umrl.

Tudi to cerkev smo si mogli o-
gledati samo povrino, potem smo
pa odhiteli na postajo, kjer smo
kmalu dobili vlak in se odpeljali
dalje.

Asizi je tip srednjeveskega me-
sta. Tudi dandanes je Se popolno-
ma tako. Poslopja, hiSe, vse ka-
ze na starodavnost, ko 50 bile zi-
dane.

Mesto ni veliko. Stoji na rebri
prijaznega gricka, vrh katerega
se vidijo razvaline starega gradu.
Posebnost mesta od dale¢ so vi-
soki oboki samostana pri baziliki
sv. Franéiska. Cloveku se zdi, ka-
kor da bi od dale¢ gledal borov-
niski Zelezniski most. ,

Sv. Francisek je bil tu rojen le-
ta 1182. in tu umrl 4. oktobra leta
1226.

Vlak je odrdral z nami iz Asizi.

0O¢i so mi pa vhajale zopet in
zopet nazaj na mesto. V duhu
sem Se enkrat pozdravljal to sve-
to mesto za vsako franéiskansko
srce, Se enkrat pozdravljal “grob
oc¢etov” in “hiSico oletovo’ in
prosil dobrega oceta, naj ne po-
zabi moliti tudi za svojo najmlaj-
80 in najrevnejSe druzinico—na§
komisarijat sv. Kriza v Ameriki.
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Bazilika Marije Angeljske.

V ozadju mesto Assisi.
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Assisi v franciskanskem svetem letu.

EKI londonski list piSe o letos-
njih slovesnostih v Assisiju pri-
bliZno tako-le:

Prvi teden cerkvenih slav-
nosti v ¢éast sv. Francisku se je
pricel v nedeljo, 26. julija.
Malo, srednjevesko mestece v
Umbriji je bilo popolnoma iz-
Iremenjeno, olepSano in preskrbljeno z vsem mo-

nih mnozic radovednih izletnikov, Sumnih in veselih,
pa tudi poboznih romarjev, ki hite obiskovat samo
svetista. Vozovi in avtomobili drve z glasnim trob-
ljenjem sem in tja, navzgor in navzdol, in naprav-
ljajo obilo Suma in hrupa po mestu.

Trgovine in gostilne, ki so Ze stoletja na istih
mestih in vajene le neznatnega domacega prometa,
so se razsirile in narasle. Raztegnile so svoje pro-
store ven na cesto, kar najdalje mogoce, in nudijo
komodnosti, o kakrsnih se niti sanjalo ni nikomur

Grob sv. Franciska v spodnji asiski cerkvi.

dernim komfortom, da bi moglo postre¢i vsem neste-
vilnim romarjem, ki se za to leto napovedujejo.
Mnogo jih je Ze prislo in so dali mestu novo lice, Tu
sre¢ad franéiikane vseh vrst in vej, kapucine, kon-
‘Ventuale in celo uboge klarisinje z vseh strani ze-
meljske oble. Ozke in zvite asiSke ulice, ki so na-
vadno tako tihe in mirne, so sedaj vedno polne pisa-

v ¢asu poniZnega svetnika in v dolgih poznejsih sto-
letjih, Sploh je toliko moderne navlake danes v
Assisiju, da bi gotovo sv. FrandiSek Se enkrat zbeZal
med divje Saracene v Sveto deZelo, ako bi videl vse
to na svoje telesne o¢i, Toda drugace biti ne more,
ker je Assisi v tem letu knaj, kamor derejo mnoZice
Z vsega sveta.

— .
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Vpliv asiskega svetnika.

Ali kaj je poglavitni namen tega, da so povablje-
ni romarji in obiskovavei, naj pridejo in postanejo
delezni odpustka sv. Franéiska? Cemu posilja Rim
$kofe, kardinale in celo papeSkega legata, da oprav-

‘liajo v vseh mogoé¢ih samostanih, cerkvah in kape-
lah sluzbo bozZjo v spomin sedme stoletnice blazene
smrti sv. Franc¢iska? Nié drugega nego omejiti pre-
veliko posvetnost moZa in Zene nasih dni. Globok in
tajinstven vpliv sv. kraja je tako velik, da mora pre-
tresti celo najvedjega posvetnjaka in zakrvknjenca.
Istotako pravi kricanski duh, ki veje tod, dalje spo-
mini in legende o sv. Franéisku, in konéno, to pa Se
posebno, poveli¢anje prave poniznosti in prostovolj-
nega ubostva, ki je tako tesno spojeno s tem krajem.

Pozivitev FranéiSkovega ¢eSCenja je Ze naredila
mnogo dobrega v prvi vrsti med Italijani samimi.
Nikoli nisi slisal,, da bi to ljudstvo tolikokrat ome-
njalo Franc¢iska in se ga spominjalo s takim obcéudo-
vanjem, ko ravno letos. SploSno navdudenje za ced-
nostni in sveti zgled Franéiskov je prodrlo v vsa sr-
ca, visokih in nizkih, vernih in celo nevernih. Cer-
kev in drzava se kosata v proslavljanju velikega
‘Asizana.

Mestne oblasti, od prefekta do Zupana, so posta-
le tako gorece, kakor bi tvorile del onih treh redov,
ki jih je ustanovil Franc¢iSek. Cerkve, kapele in sve-
tis¢a so se prenovila, popravila in olep8ala.” Samo-
stani, ki jih je bila drzavna oblast v divjih, veri
sovraznih dneh zasegla, prehajajo zopet v prave-

moé¢no last Manjsih Bratov, in sicer popravljeni.
(elo na svetnih poslopjih, koder je najti marsikako
pravo umetnino, slaveco sv. FranciSka, so se izvr-
Sile na javne stroske premnoge poprave in restayv-
racije.

Imena ulic in cest.

Celo ulice in trgi so dobili nazaj stara.in zgodo-
vinska imena. Okoli 40 ali 50 let nazaj je vladal v
niestu tak “antiklerikalizem,” da je sku3al vse sledo-
ve globoko verne preteklosti zatreti in postaviti v
svetlo lu¢ vsa mogoca posvetna in tuja imena po uli-
cah in trgih. Ta napad na mesto in na Franciska
se je sedaj odstranil in vsa pota in stranpota imajo
zopet stara imena. DrZava je pred nekaj desetletji
vzela francéiS8kanom velik samostan in nastanila Vv
njem svoje sirote. Lansko leto je pa zadela zidati

novo siroti§nico. Ko bo ta konéana — menda pri-
hodnje leto — se bodo v oni samostan zopet vrnili
menihi, i -

Benetke so imele v srednjem veku pri asiSkih
slavnostih posebno pravico. Na dan porecijunkulskih
odpustkov so smele poslati lastno odposlanstvo v
Assisi, ki je korakalo skozi mesto pod levjo zastavo
sv. Marka, za njo pa ¢eta vojakov . Letos je asiski
zupan povabil Benetke, naj se zopet posluzijo starih
pravie, in povabilo je bilo z navduSenjem sprejeto.

Porcijunkulski odpustek je pomenil v srednjem
veku eno najveéjih prazniSkih slovesnosti na La-
Skem. Prvega avgusta je vsaka
umbrijska ob¢ina poslala v Assi-

Assisi s starim gradom, cerkvijo sv. Franciika in samostanom.

si svoje odposlanstvo in istotako
premnogi knezi z vseh krajev
Evrope. Navadno je prifel tudi
poseben papeZev delegat. Toda
davno je Ze od takrat, ko se je ta
odpustek s tako slovestnostjo ob-
hajal.

In vendar je kazalo mesto
Assisi letos 2. avgusta prizor, kot
menda Ze tri ali Stiristo let ne.
Novi zvonovi, ki so jih poklonile
umbrijske obdine, so se oglasili
ob ¢asu hvalnic in veéernic in 80
“hvalili Boga za brata, solnce in
za veter, za oblake in za sinje
nebo, za vodo in za ogenj, za me-
sec in za zvezde, za cvetlice in
za travo, za odpuddenje in 2o
sveto smrt.”

Leto 1926 je res veliko leto
za vse, ki ljubijo sv. Frané¢idka.
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Kolegij sv. Antona v Rimu -- glava fran¢. reda.

IM, glava kricanstva, je
tudi glava franciskan-

skega reda. Vrhovni
predstojnik  katoliske

cerkve ima svoj sedezZ v
Vatikanu, general fran-
¢isSkanov pa v kolegiju
sv. Antona.

Ob veliki cesti Via
Merulana, blizu bazili-
ke sv. Janeza v Lateranu, stoji nas kolegij. Veli-
ko poslopje je to, ¢eprav na zunaj ni podobno kras-
ni palaéi, temveé Ze na prvi pogled razodeva, da je
redovniSska hisa, samostan,

Poslopje je razdeljeno v dva dela. Prvi del je
generalna kurija, to se pravi: vrhovno vodstvo reda,
ki ga sestavljajo najvisji redovni predstojnik, p. ge-
neral, in njegovi svetovavei, ki jih je Sest. To pred-
stojniStvo se voli za Sest let na takoimenovanem bin-
koStnem kapiteljnu, ki ga general vsakih Sest let
skli¢ce v Assisi, rojstni kraj sv. Franc¢iska. Volivno
pravico imajo vsi provincijali vsega sveta in Se ne-
kateri drugi. Sedanji general, p. Bernardin Klum-
per, je bil izvoljen pred petimi leti, prihodnje leto
se bo pa vriil nov binkostni kapitelj, ki bo izvolil
novo vrhovno predstojnistvo za nadaljnjih Sest let.
Sedanji general je po rodu Belgijec in je jako ¢astit-
ljiva osebnost. V vsem redu je zelo spostovan in
priljubljen, ker zna zdruZevati krepko roko pred-
stojnika s toplo ljubeznijo dobrega oceta.

V generalni kuriji pri sv. Antonu se reSujejo za-
deve reda po celem svetu. Tja prihajajo dan za
dnem nedtevilna pisma, tu se pri sejah vrhovnega

vodstva vsebina teh pisem ZzZivahno prefresa in od-
tod zopet romajo pisma z odgovori in odlo¢hami na-
za] na najrazlicnejSe kraje sveta.

Ze sam sv. FrandiSek je dolo¢il, da mora vsak
novi vrhovni predstojnik zaprositi pri sveti Stolici
enega kardinala, ki prevzame protektorat vsega re-
ca. Na ta nacin je serafinski red najbolj zavarovan
in zagotovljen, da bo ostal vedno v najtesnejsi zvezi
z rimsko cerkvijo in podloZen vsakokratnemu pra-
vilno izvoljenemu svetemu ocetu. Sedanji protek-
tor naSega reda je kardinal Bonzano, ki je ne samo
Ameriki, temvel vsemu svetu dovolj dobro znan izza
zadnjega svetovnega evharisticnega kongresa v
Chicagi. :

NaSa slika prinaSa generala Bonzana obenem §
patrom generalom in njegovim generalnim proku-
ratorjem.

Drugi del kolegija sv. Antona je pa odlocen za
£ole in stanovanja. Sola v kolegiju je zopet dvojna:
vi§ja Sola za redovne duhovnike in pripravljalnica
za misijonarje, ki odidejo po konéanih Studijah v
poganske kraje, najve¢ na Kitajsko.

V vi§ji Soli za redovne duhovnike studirajo fran-
¢iSkani do malega iz celega sveta. Pater general
zeli, da bi vsaka provincija imela tam vsaj enega
patra. Po koncanih Studijah in prestanih strogih
izpitih postanejo ti patri “generalni lektorji’’ in do-
be pravico, da smejo na vseh francifkanskih Solah
po vesoljnem svetu uciti bogoslovne predmete.

NaSa slovenska provincija ima doslej samo ene-
ga generalnega lektorja, p. Ciprijana, ki je napravil
v kolegiju sv. Antona izpite iz cerkvene zgodovine
ir: sorodnih ved. Drugi bogoslovni profesorji slo-
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Kolegij in cerkev sv. Antona v Rimu,
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venske provincije so pa Studirali po drugih univer-
zah in si deloma pridobili tudi doktorsko ¢ast. Rav-
no sedaj pa zopet eden naSih patrov Studira v Rimu
pri sv. Antonu, da postane generalni lektor. To je
nas sotrudnik in znan slovenski pesnik, p. Krizostom
Sekovanic.

V kolegiju stanuje vsega skupaj okoli 200 redov-
nikov. Ker so prisli skupaj z vseh koncev in krajev
sveta, si lahko malo predstavljamo, kako pisano Ziv-
ljenje mora vladati v tej Frandiskovi druzini. Po-
leg teh, ki stanujejo v kolegiju, pa prihajajo tja v
Solo tudi gojenci drugih rimskih samostanov, ki jih
je precejsnje Stevilo.

Poseben oddelek, kot Ze omenjeno, pa tvori pri-
pravljavnica za misijonarje v poganskih krajih. Nad
tem delom ogromnega poslopja plava ¢&isto poseben
mistiéni duh. Sam Bog ve, kod bodo nekoé¢ vodila
¢udna pota te mlade idealne mladenice, ki se v teh
skromnih celicah pripravljajo na svoj vzviSeni po-
klic . . . Vsi enega srca in ene misli, so pripravljeni
na vse zrtve, ki jih éakajo, pa ¢e bo treba darovati
tudi zivljenje za odkup neumrjocih dus .. . Slovenci,
zal, nimamo nobenega gojenca v teh posvecenih pro-
storih, ker je v zadnjih letih provincija sama v pre-
cejsnji zadregi za mladi naraséaj. Bog daj, da bi
bilo v prihodnosti bolje! Paé je pa preteklo leto
dovrsil Solanje v tej pripravljavnici en pater iz brat-
ske zagrebSke provincije in odSel takoj potem na Ki-
tajsko — to je misijonar p. Prado Triplat. Naj bi
njegov zgled potegnil za seboj Se mnogo drugih.

Poleg kolegija je jako lepa cerkev, ki je tudi po-
svetena sv. Antonu. Sv. Anton je bil eden prvih pro-
fesorjev v nasem redu in je jako priljubljen rimski
svetnik. To dvoje je menda odlo¢evalo, ko so iz-
birali patrona za kolegij in cerkev.

Rimljanom je ta cerkev zelo draga. Pridno jo
obiskujejo in se priporoc¢ajo svojemu najbolj popu-
larnemu svetniku. Pa tudi menihe franciskane
imajo jako radi. Kadar se razkrope studentje iz na-
Scga kolegija po deset in deset na izprehod po me-
stu, dvigne marsikatera mati svoje dete na roke in

P. general. Kardinal protektor. P. gen. prokurator.

mu zadepeta: Glej, to so bratje sv. Antona — frati
di sant’ Antonio! — To ime je preslo Rimljanom Ze
v meso in kri. Gojencev naSega zavoda nihée dru-
gace ne imenuje.

Razume se, da tako ogromen uc¢ni zavod ne more
obstati brez profesorjev in brez uénih pripomocékov,
v prvi vrsti u¢enih knjig. Z obojim je nas kolegij
izvrstno preskrbljen. Velik profesorski zbor, ki ga
sestavljajo sami priznani uéenjaki v svojih strokah,
skrbi za to, da je bogoslovni §tudij v nasem kolegiju
ra visku moderne bogoslovne znanosti.

Knjiznice ima pa kolegij kar tri. Najvecja od
njih steje sama 25,000 knjig. Vse so prekrasno ure-
jene in v njih najde§ dragocene znanstvene knjige.

Iz vsega kratkega opisa naSega kolegija je jas-
1.0, da smemo ta kraj nazvati glavo franéiSkanskega
reda, ljubeznivi Assisi je pa njegovo — srce,
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Sv. Francisek Seraf. in njegovi bratje v Palestini.

LAVNOSTNA stevilka “Ave Marije”

ob T700letnici sv. Frané¢i8ka bi bila
paé¢ pomanjkljiva in nepopolna ka-
kor krona brez biserov, ako bi vsaj
na kratko ne omenila velike prido-
bitve sv. Franéiska Serafinskega v
Palestini ali v Sveti dezeli. Tam je
zdaj kustodija, rekli bi okrajina
franc¢i8kanov, katere pric¢etek je zasluga naSega u-
stanovitelja . Sy .FrancdiSek je namreé¢ pridobil svo
Jemu redu varstvo svetih krajev, posvecenih po roj-
stvu, delu, trpljenju, smrti, ¢astitljivem vstajenju in
vnebohodu boZjega Zveli¢arja.

Cesar niso zmogli krizarji, da bi pridobili in o-
hranili za sveto Cerkev te vsakemu kristijanu tako
ljiube in castitljive kraje, to je dosegel ponizni sv.
Fran&ifek s svo-

P. Benigen.

Kolikor bolj se kristijan zaveda,, kaj je nas Zve-
licar storil na teh krajih za nas, toliko bolj se vne-
ma v njegovem srcu ljubezen do Boga ,ki je za nas
tlovek postal, da bi nas odresil in ve¢no zvelidal.

Kdo je pac to ljubezen boZjo do ¢loveka bolj
prisréno premisljeval in jo bolj Zelel povracati, kot
sv. Francisek Serafinski? Saj zato je zasluzil cCast-
ni pridevek “serafinski,” s ¢imer pove sv. Cerkev,
da je ljubezen najvidjih nebeSkih duhov, serafinov,
gorela v njegovem srecu.

Zele¢ pokazati v dejanju svojo sréno ljubezen
ao boZjega Zvelicarja, se je sv. FranciSek napotil
z nekaterimi svojimi sobrati v Palestino leta 1219,
da bi s tem vdahnil svojo ljubezen tudi serafinske-
mu redu.

Obiskujo¢ svetis¢a v Sveti deZeli je gledal z Za-

lostjo opustofe-

jimi sobrati leta
1291 in od tedaj
S0 njegovi re-
dovniki varuhi
boZjega groba in
drugih svetisé v
Sveti deZeli, to-
rej ze 707 let.

To je izred-
na, edino redu
sv. FrandiSka Se-
rafingkega last-
na prednost in
cast, da je nje-
mu od rimskih
papezev izrole-
na v skrb in var-
stvo Sveta deZe-
l]a 2z mmogimi
svetiddi, kakor
tudi dusno pa-
stirstvo ondotnih
katoliskih krist-
tijanov. Te svete kraje varujejo in ohranjajo zvesto
in poZrtvovalno Ze nad 700 let fran¢iSkani kot po-
oblad&eni zastopniki sv. Cerkve.

Ker je bil pisec teh vrstic 14 let v kustodiji Sve-
te deZele, kamor mu pa¢ naravno Se vedno uhajajo
misli in Zelje, zato hofe v prav kratkih potezah po-
dati nekoliko értic o kustodiji Svete deZele v Cast
njenemu zacetniku sv. Francisku.

Imena: Nazaret, Betlehem, Jeruzalem imajo ve-
liko, sladko mo¢ na malega ucenca, ko se mu razla-
gajo zgodbe o Jezusovi mladosti. Spomin na to mu
cetane Ziv in neizbrisen, kazo¢ mu neizmerno lju-
bezen bozjo do nas.

Cerkev sv. Damijana v Asizu.

nje in onelasle-
nje, v katerem
80 se nahajala
tedaj.

Ginjen v dno
srca pri pogledu
na tako zane-
marjena najved-
ja svetiséa nasSe
vere, je sklenil
takoj, da pusti
nekaj svojih so-
bratov v Jeruza-
lemu. Narocil
jim je, naj skr-
be za ondotne
kristijane, koli-
jor jih je Se osta-
lo med Turki,
naj popravijo
razdejana sve-
tisc¢a in jih prive-
de, da se bo mo-
gla zopet opravljati v njih sluzba bozja.

Najprej so prevzeli v last sveti kraj na gori Sion,
kjer je nas bozji Zvelicar obhajal s svojimi udenci
zadnjo vecerjo in postavil zakrament presvetega
ReSnjega Telesa.

Povrnivsi se iz Svete dezele domov ,je sv, Fran-
¢isek kmalu poslal tem prvim sobratom Se druge v
pomo¢, ki so kot sréni vojaki Kristusovi bili priprav-
ljeni, trpefi za sveto vero in v slavo kriZanega Zve-
licarja. :

Ze je odmevala slava in ¢ast Bogu na kraju, kjer
ie Kristus Gospod zapel zahvalno pesem. Kmalu
se je vpeljala sluzba boZja Se v drugih jeruzalem-
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skih svetis¢ih tako, da je bila leta 1222, torej tri leta
pozneje, Ze ustanovljena redovna misijonska po-
staja.

Tolika je bila vnema in goreénost svetih redov-
nikov v pridobivanju in popravljanju svetis¢, da je
papez Gregor IX. z odlokom “Si Ordinis Fratrum
Minorum’ leta 1230 dolo¢il manjSe brate kot ¢u-
varje svetiS¢, ki jih naj v imenu katoliske Cerkve
varujejo in ohranjajo v Palestini. Devetdeset dru-
gih pisem poznejSih papeZev potrjuje to izroditev
redu sv. Frandiska.: Njegovi duhovni sinovi so zve-
sto in skrbno izvrSevali to ¢astno nalogo skozi sedem-
sto let in jo izvrSujejo Se dandanes.

Bog je blagoslavljal stopinje in zatajevanje svo-
jiih poboznih sluzabnikov. Pa tudi sv. FranéiSek
Cuva, varuje in ¢asti po svojih ucencih svetis¢a nase-
o odreSenja. Ne preganjanje ne pomanjkanje ne
druge Se tolike poskusnje in bridkosti jim niso mo-
gle vzeti ali zmanj-
Sati srénosti  in
pozrtvovalnosti v
brambi @ svetiS¢ v
vsem ‘temy’ dolgem
“asu do danasnje-
ga dne.

Kjer so neka-
teri slavno padli,
izvrSujo¢ svoje
dolznosti, so jih
takoj drugi nado-
mestilili, polni sve-
tega ognja, in so
zasedli mesta, za-
znamovana s Kkrv-
jo svojih tovarisev.

Izpolnjevali so

namre¢ nalozene
dolZznosti na Kkra-

jih, kjer je nad bozji Ucenik zapustil zgled trp-
ljenja, zlasti tedaj, ko je nesel tezki kriZ na Kalva-
rijo in na njem prelil svojo kri za naSe odreSenje.
Tedaj je v dejanju pokazal neizmerno svojo ljube-
zen, spolnivdi, kar je poprej govoril: “Veéje ljubezni
nima nihc¢e kakor kdor da Zivljenje za svoje brate.”

Zro¢ na ta nad prevzvieni vzor, so ohranili in
utrdili svojo srénost ter si Steli v Cast, da so mogli
ziveti in umreti kot pravi ucéenci kriZzanega Zveli-
¢arja. Njih trden, neomajan sklep je bil vsikdar:
ne zapustiti dolo¢enega bojnega polja, temveé da-
rovati na njem zivljenje Njemu ,ki je dal Zivljenje
za nas. Tako so vradéali Bogu junasko ljubezen, ka-
tere so bili prevzeti.

Sedemsto let so ¢uvali z junadko srénostjo sveti-
&¢a ti poobladdeni varuhi svetih krajev, da so strmeli
nad njimi celo njih sovrazniki — Turki.

Ti skromni in poniZni sinovi sv. Fyandiska so od-

Profesorski zbor v kolegiju sv. Antona.

Lijali sami vso mo& sovrastva — sami jo nosili. Mu-
¢ili so jih, zapirali v jece, zasramovali na vse naéi-
ne. Na tisoce jih je §lo sréno v muéenisko smrt, de-
loma po turSkem mecu, deloma po grozni kugi, sa-
mo da so obvarovali domade kristijane pri Zivlje-
nju in v edino zvelicavni veri.

Nepoznano je sicer svetu brezprimerno junastvo
sinov sv. Frané¢iska, s katerim so branili in ohranili
svetiSs¢a v Palestini. Nepoznano morda zato, ker
njih delo in apostolat je isti, kot njihovega ustano-
vitelja: ne sebi samemu ziveti! Zato niso nikdar
iskali priznanja in hvale pri ljudeh.

Kulturno delo fran¢iskanov v Sveti dezeli se ni
pricelo Sele v zadnjem ¢asu, temveé pricelo se je
z njihovim prihodom. Navedem samo par Stevilk
in podatkov. Zdaj oskrbujejo nad 6000 ucencev in
véenk v 60 Solah. Svoj apostolat obracajo na vse
potrebe ljudstva, ki jim je iz srca vdano. Od leta
1859 naprej do-
bro uspeva v me-
stu Alepu kolegij
za odrasle mlade-
nice; tudi ta usta-
nova je delo fran-
¢iskanov in pod
njihovim vod-
stvom. Iz tega ko-
legija je doslo ve-
liko  izobraZenih
mladeni¢ev, ki so
zasedli odliécne
sluzbe pri naznih,
zlasti drzavnih u-
radih. V novem ve-
likem samostanu
Della Flagellazio-
ne v Jeruzalemu,
na kraju, kjer je
bil Kristus bi¢an, je bibli¢na Sola za mlade patre raz-
nih provine, ki se ondi pripravljajo za profesorje sv.
pisma. V starodavnem, velikem samostanu sv. Odre-
Senika v Jeruzalemu, ki je sedeZ kustoza in njegovih
Sesterih svetovaveev, je knjiznica, ki steje nad 16,000
knjig, katero obiskujejo dan za dnem razni ucenjaki,
domadi in tuji, katoliski in drugoverski, V tem samo-
stanu je tudi bogat arhiv zgodovinskih listin in nu-
mizmatiéni muzej z bogato in dragoceno zbirko, ki
je prva te vrste na vzhodu.

Poleg samostana sv. OdreSenika je moderno o-
premljena tiskarna, ustanovljena 1. 1846. Vse to
jasno kaZe raznovrstno kulturno delo franéi§kanov
v Sveti dezeli, ki poleg tega ljubeznivo skrbe za ro-
m.arje, prihajajoce tja s celega sveta, bodisi v veli-
kih karavanah ali v manjs§ih skupinah. Tudi Slo-
venti so pridli s Skofom Jeglicem v septembru 1. 1910
v Jeruzalem
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Kustodija Svete dezele oskrbuje,
kakor sem omenil, tudi dusno pastir-
stvo vseh ondotnih katoli¢anov. Zato
ima mnogo lepo urejenih Zupnij in
patre za razlicne narodnosti. Tudi
Slovenci, ki jih je na tisoée v Egiptu,
zlasti v Aleksandriji in Kajri, imajo
Ze mnogo let vedno svojega sloven-
skega duSnega pastirja. V Aleksan-
driji, v Zupniji sv. Katarine, zdaj ze
V drugi¢ ¢vrsto dela v prid Slovencev
Rev. Adolf CadeZ, znin po mnogem
dopisovanju v slovenske liste, V Kaj-
ri, v Zupniji sv. JoZefa, pa Rev. Evgen
Stanet, ki je po mnogoletnem ondot-
nem_bivanju Ze ¢isto udomacen Egip-
¢an in vrlo priljubljen dusni pastir in
misijonar. V Jeruzalemu, v cerkvi
svetega OdreSenika, je sedaj zakristan
brat TomaZ Peroviek, ki je Ze tudi veliko let v ku-
stodiji Svete dezele in povsod po svoji poboZnosti in
delavnosti vrlo priljubljen.

Ne prisel bi pa kmalu do konca, ¢e bi hotel po-
pisovati, kako so se razni drugoverci, osobito raz-
kolni Grki in Armenci, vtihotapili po zvijaéi in s
podkupovanjem turske oblasti v naSa katoliska sve-
tiS¢a in koliko neprilike in krvave boje so Ze nasi
NeustrasSeni varuhi svetis¢ imeli Z njimi. Vprasanje
Rvete deZele, to je njenih svetisé, se je Ze mnogokrat
obravnavalo in reSevalo zlasti v prvi polovici devet-
Najstega stoletja z raznimi evropskimi oblastmi. S
Posebno energijo so se pa leta 1850 zavzele vlade
Francije, Spanije, Belgije, Sardinije in Avstrije, da
bi z zdruzenimi mo¢mi dobile nazaj svete kraje od
turske vlade za kustodijo Svete deZele. To skupno
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Knjiznica v kolegiju sv. Antona,
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Notranjséina cerkve sv. Antona v Rimu.

prizadevanje vlad je pa znala prepreciti Rusija, da
ni prineslo zaZeljenega uspeha.

O priliki velike mirovne konference v Versailles
je kustodija Svete dezele odposlala posebno deputa-
cijo, ki naj bi ji pri najvi§jem sodis¢u narodov dobila
nazaj stare pravice. V koliko je ta deputacija u-
spela s svojim prizadevanjem, je razvidno iz knji-
zice: VpraSanje svetih krajev.

Franc¢iSkani kustodije Svete dezZele opraviceno
pricakujejo, da bo liga narodov poskrbela za njiho-
ve pravice. Saj so v minolih stoletjih no¢ in dan ne
samo varovali ondotna svetiséa, temveé tudi v veli-
kem stevilu prelili svojo kri, brane¢ last sv. Cerkve,
katero je ona izrocila v njihovo oskrbo, in so ji tudi
do danaSnjega dne ohranili te neprecenljive zakla-
ae krscanske slave v Palestini,

I

ltl FRUHT b

o s

e 8§
it .
FLTERERER ‘ ~

T



312

“AVE MARIA"”

Francéiskova dolina.

1.
REDSTOJNIKI so me poslali

3 '& z nekaterimi tovarisi za en
Py P4 mesec na pocitnice v Reatin-
::: :: sko dolino, v tisto blazeno
s " zemljo, ki je vsa posvecéena
% g‘: s spomini na naSega svetega
{;}} :: oc¢eta Frandiska.

el b e Ze davno je bila ta dolina
EEIEI%&&?E? hrepenenje mojega srca in

yospod, ki je tako neskonéno
dober, mi je utesil tudi to hrepenenje.

Rad sem zapustil za mesec dni ve¢no mesto z
njegovim neprestanim ropotom in enoliénostjo; rad
sem ga zapustil ,ker zavoljo napornega Studiranja
potitka potreben; stokrat rad sem ga pa zapustil,
ker sem vedel, da bom stopil z enega na drug po-
sveden kraj, na kraj, ki je poln spominov nanj, éigar
700letnico smrti proslavlja letos vesoljni svet.

Vedel sem, da je Reatinska dolina slikovita, a
da jo je Stvarnik osreéil s toliko naravno krasoto,
tega nisem pri¢akoval. Zdaj razumem, zakaj ope-
va to dolino Ze stari rimski pesnik Ovid, zakaj go-
vori o njej tako vzneSeno mogoéni govornik Ciceron,
razumem pa tudi, odkod tolika Fran¢iskova pesni-
&ka nadahnjenost in odkod njegova velika ljubezen
do narave — saj je ta dolina Frantiskova dolina.

Za nasSe bivanje nam je bil odloden samostan
Sant Antonio al Monte, ki leZi ¢etrt ure od mesteca
Rieti na prijaznem gri¢u 450 m nad morsko gladino.
7 gricka je krasen razgled na mesto in na velik del
Reatinske doline. Kada rje jasno, vidi§ od tu Stiri
samotna sveti&ca s samostani, ki jih je ustanovil sv.
FrandiSek sam. Na jugovzhodu leZi Fontecolombo,
na severozahodu Greceio, na severu Poggio Bustone
in na severovzhodu Foresta.

Precej drugi dan po prihodu v Rieti smo obiskali
ondotnega Skofa Maksima Rinaldija, nekdanjega
brazilskega misijonarja ,zares svetega moZa, ki nas
je silno ljubeznivo sprejel . Celo uro se je pogovar-
jal z nami. Njegovo srce kar gori za sv. Franciska.
S solzami v ofeh nam je pravil, kako sréno si Zeli,
da bi stopil serafinski svetnik Se enkrat na reatin-
sko zemljo in da bi s svojo mogoéno besedo omehé&al
srca toliko nesreénim ljudem, ki se ne menijo ne za
Boga, ne za svojo neumrjoéo duso. Povedal nam je,
da se je mudil v tej njegovi palaé¢i sv. Frandisek, ko
je bil bolan na ofeh. Odzval se je vabilu tedanjega
rietskega 8kofa, kardinala Hugolina . Veliki UboZec
je lezal v 8kofijski paladi na tleh, pokrit z zelo sla-
bo in raztrgano tuniko. Obrnil se je k svojemu to-
varisu, katerega si je bil odlodil za gvardijana, in

P. Krizostom Sekovanié, O.F.M., Rim.

000000000000000000000000000000000000000000

nmu je rekel: “Brat, prosim te, preskrbi mi blago za
novo tuniko.” Brat je takoj ubogal; hote& prositi
za tuniko v mestu, je Sel iz palade. Pa komaj je
prestopil prag, se mu pribliZa plemenit gospod in
mu re¢e: “Tu ima8 blaga za Sest tunik; eno shrani
zase, druge razdeli med brate . ..” Ko se je gvar-
dijan vrnil k Franéi§ku in mu povedal ¢udoviti do-
godek, je le-ta presréno zahvalil Gospoda ,ki skrbi
tako dobrotno zanj in za njegove brate.

Ob slovesu nam je rekel 8kof te-le besede: “Bla-
grujem vsakega, ki more obiskati te kraje, ki so ta-
ko Zivo posveteni po asiSkem Serafinu. Reatinska
dolina se mi zdi v" mnogih ozirih bolj vaZna ko Asi-
zi) sam. To je zares Franéiskova dolina. V Asi-
ziju hranijo Frandéiskove telesne ostanke, v to pre-
krasno dolino pa je vdahnjena cela Frandiskova neZ-
na dusa; velik del njegovega apostolskega delova-
nja in vse njegovo samotarsko Zivljenje je tesno
spojeno 8 to dolino.”

Prisréno smo se poslovili od ljubeznivega cer-
kvenega kneza, ki nam je zatrdil, da nas ho&e ob-
iskati pri sv. Antonu al Monte v kratkem &asu.

Iz Skofijske palate smo se obrnili takoj v pre-
krasno, z dragocenim mramorjem okradeno kate-
dralo. Zanimala me je zlasti veli¢astna kripta pod
katedralo, kjer je zelo pogosto molil sv. FrandiSek.

Z enim tovariSem sem obiskal nato hifo Teobal-
da Saracena, kjer se je dalje #asa mudil nal sera-
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finski o¢e z nekaterimi sobrati in kjer ga je Gospod
1a ¢udovit nacin razveselil. Tomaz Celano opisuje
ta dogodek tako-le: “V dneh, ko je stanoval blaZeni
Franéisek v Rietiju zaradi zdravljenja oéi, je pokli-
cal brata Pacifika, kralja verzov imenovanega, ki je
bil v svetu muzikant, in mu je rekel: “Brat, ljudje
Med svetom ne razumejo svetih in bozjih reéi; glas-
bena orodja, ki bi morala sluZiti in peti slavo Go-
spodu, sluzijo le njihovemu uzivanju. Zelim, da si
skrivaj izposodis citre in zapojes spodobne verze,
da das nekoliko tolazbe mojemu bratu telesu, raz-
itpenemu od trpljenja.”

“Oce, prav rad bi to storil, pa se bojim, da bi so-
sedje napa¢no mislili o nas in bi nas obsodili, da smo
lahkomisljeni.”

“Prav ima§,” je rekel svetnik. “Ne misliva veé
ha to. Bolje je ,odpovedati se dovoljeni ugodnosti,
Nego pohujsati bliznjega.”

Prihodnjo noé¢ je pa slisal sveti Franci§ek med
Liolitvijo sladek glas nebeske melodije in videl je
citrarja, ki se je izprehajal pod njegovim oknom.
UboZec je ¢util toliko tolazbo, da se mu je zdelo,
kot da je v blazenem zamaknjenju.

Drugi dan pokli¢e brata in mu pravi: “Gospod,
ki skrbi za potrte, me ni hotel pustiti brez tolazbe;
nhamesto glasu citer sem uzival angelsko melodijo.”

~— Hisa Teobalda Saracena je zdaj lastnina dru-
Zine Zapparelli. Zunanjost je taka kot je bila ob
¢asu sv. Franciska ,hotranjost je pa popolnoma pre-
novljena. V drugem nadstropju so nama pokazali
Mmajhno kapelico z enim samim oknom, kjer je po
ustnem izroé¢ilu svetnik poslusal ¢udovito godbo.

Rieti se lehko ponada tudi s tem, da je dalo fran-
Cilkanskemu redu enega prvih Franéigkovih ucen-
Cev, namrec¢ viteza Angela Tancredi. Leta 1209,
ko se je mudil sveti patriarh z bratom Bernardom
iz Kvintavale v Rietiju, je sreéal imenovanega vite-
Za in ga je po boZjem navdihnjenju tako-le nago-
voril: “Gospod Angelo, predolgo si Ze nosil pas, me¢
in ostroge; zdaj je treba, da zamenjas pas z vrvjo,
mec¢ s krizem in ostroge s cestnim prahom, Pojdi
Za menoj in napravil te bom za viteza Kristusovega.”

Angelo je stopil takoj raz konja ,zapustil vse
Svoje bogastvo in objel ubostvo; sledil je Frandisku
i izpolnil tako Stevilo dvanajsterih njegovih ucen-
ceyv. — Angelovo hiso je daroval papez Nikolaj IV.
leta 1289 Stirim plemenitim sestram: Mariji, Anto-
niji, Klari in Juliji, ki so se tam zbrale in Zivele po
vodilu tretjega reda. Gregor XIIL jih je razglasil
Za prave redovnice z vecéno klavzuro in z vsemi pri-
vilegiji, ki jih imajo klarisinje. — Se danes prebi-
Yajo v tej hisi mnoge device — neveste Kristusove,
ki posredujejo v skritem zivljenju molitve in zata-
Jevanja med Bogom in svetom.

Pozvonil sem na porti ter prosil vratarico, da bi
smel s toyarisem pogledati tisti del hife bl Angela,

ki ni pod klavzuro. ‘Prigel je hini kaplan in naju je
peljal na dvorisée. Hisa je ohranjena v prvotnem
siogu 12. in 13. stoletja; ni sicer ni¢ posebnega, a
bil sem zelo vesel, da sem si mogel vsaj nekoliko
orledati dom enega prvih svetih moz FranciSkovega
reda.

Veselo zlobudraje sva se vracala s tovariSem
proti domu. Pa nama pride naproti tovarifev zna-
nee, stolni kanonik Bontilli, in naju ho¢e na vsak
nac¢in odvesti na svoj dom. Tovari§ se mu je vdal,
jaz sem se pa opravicil in poslovil od obeh. — Pocasi
sem stopal po ozkih umazanih predmestnih ulicah
in ves sem bil zamisljen le v eno: da hodim po tleh,
po katerih je hodil neko¢ moj sveti redovni ote —
in bil sem srecéen.

Od ¢asa do ¢asa se mi je pripodila pred noge ko-
pica otrok, me grabila za kriZzec na moleku in ga po-
ljubljala. — Prikobacalo se je k meni debelo, pol’
cble¢eno, umazano dete in zakricalo: “Da mi una
medaglia ! — Dajte mi svetinjico!” Kakor bi trenil,
se je zapodila za njim proti meni cela procesija deéd-
kov in deklic . Vsi so stegovali roke in klicali: “Zi’
fra, mi da una medaglia! — Stric menih, dajte mi
svetinjico!” — Ne svetinjice ne podobice nisem imel
pri sebi — pa bi bil rad dal — tem umazancem —
karkoli bi imel. Z veliko tezavo sem se jih otresel
fele potem, ko sem jim zatrdil, da jim bom prinesel
svetinjice prihodnji¢. — Nato sem pospesil korak in
kar oddahnil sem se, ko sem priSel do podnoZja na-
Sega gricka.

Tedaj se me pa naenkrat oklene krog pasu vi-
tek, kustrav decéek s tako moéjo, da se nisem mogel
geniti. “Kije je vendar ti¢ala ta veverica ?”’ sem za-
jecal, hote? se iznebiti nepotrebnega bremena. Zdelo
s¢ mi je, da je dedek padel iz neba.

“Padre, mi da un santino! — Pater, dajte mi
podobico !

“Aj, kje naj jo vzamem ?
podobice !"”

“Ne, ne, pater, vi jih imate, tu v Zepu Jjih imate
vee polno. O pater, dajte mi, samo eno mi dajte!”

Njegove ¢rne o¢i so zrle vame tako prosefe —
vsa neznost vecernega neba je bila v njih. Oklenil
se e je Se tesneje.

“Zadusil me bo§, fantié. Izpusti me vendar! Saj
vidis, da se niti ganiti ne morem. Kako naj seZem
v zep — tudi ¢e bi imel kako podobico v njem ? Bodi
priden in me izpusti!”

Zares nimam nobene

Vse moje proinje so imele uspeh, da se mi je
decek obesil na vrat. Bil sem torej Se na slabfem
ko préj. Kaj naj storim? Pahniti od sebe ga ni-
sem mogel — zdelo bi se mi surovo na tej zemlji, ki
Je vsa blagoslovljena po stopinjah onega velikega
vrijatelja mladine, ki je bil sam celo Zivljenjs ves
mlad, otrosko neZen in nedolZen. Ob misli na asn
Skega Serafina bi kaj takega ne mogel nikdar storiti,
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“Pater, tri CeS¢ene Marije bom zmolil za vas,

{ri in e ve¢ — samo dajte mi podobico — tako rad
vas bom imel . . .,”” mi je Sepetal.

“Podobice nimam. Dal ti bom svetinjico.
sti me!”

Takoj me je izpustil. Odtrgal sem s svojega roz
nega venca svetinjico, ki mi je bila zelo drag spo-
min, — in sem mu jo dal.

Kako so mu zagorele oci v veliki sredi!

[zpu-

Poboz-

poljubil ter hotel zbezati. Tedaj pa sem
ga pograbil za roke in mu zaukazal :

“Polakaj! Povej mi ,koga predstavlja ta
doba na svetinjici.”

110 .iu ]t
po-

“Svetega Franciska Asiskega,” mi je takoj od

Lovorl l.

“All ves, kdo je bil sveti Franciek ?”
“Vem. Bil je puséavnik.”
“Kaj — pudcavnik 7" sem se resni¢no zacudil.
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“Da, puséavnik je bil, pus¢avnik tam gori v sa-
motnem Fontecolombo,” je ponovil deéek odlo¢no
in pokazal z roko proti jugovzhodu. “Z mamo sem
bil Ze enkrat tam.”

“Prav imas,” sem mu pritrdil premisljeno. “Sv.
Francigek je bil zares puicéavnik, pa bil je tudi ve-
Lk apostol, velik oznanjevavec bozje besede . . .”

Svetnik mi je naenkrat zZivo stopil v duso; zaze-
lel sem biti sam. Izpustil sem decka in mu dejal
Vv slovo:

“Ali ves, kaj si mi obljubil ?
rije!” :
“Vem,” mi je odgovoril in odsel prav pocasi. Pol-
glasno je molil in od ¢asa do ¢asa kot v zamaknje-
Lju poljubil svetinjico. Zrl sem za njim, dokler ni
i~ginil v ozki predmestni ulici.

V duso mi je padlo tedaj nekaj grenkega: Kako
e vendar nedolzen ta fantek — nedolZnost mu seva
iz celega njegovega telesa. Pa cestno dete je! Blato
Ee padlo morda prav kmalu tudi v njegovo duso. —
O, sv. Franc¢iSek, ki si bil v svoji mladosti otrok asi-
Skih ulic, pa si ostal nedolZen vkljub velikim nevar-
vostim — ti ¢uj nad njegovo lilijo!

Okrenil sem se ter se polagoma dvigal proti sa-
Inostanu.

Torej, sv. oce FranciSek, za puScavnika te ima
te fanticek. Pa — saj si bil res v prvi vrsti pudéav-
nik. Tvoje pus¢avnisko zivljenje ti je Sele dalo pod-
lago in moé¢ za ¢udovita dela, ki si jih izvrdil v svo-
Jem zZivljenju; samota je delala ¢udeze v tebi, da si

Tri CeS¢ene Ma-

S

1

kljub svojemu ubostvu razdelil velikanske zaklade
dobrot prebivavcem Reatinske doline. — Deéek je
dobro zadel, ko te ima za puStavnika . Sicer te pa
tudi pisatelj Joergensen tako nazivlje.

O zares! Serafinski o¢ak je bil v prvi vrsti pu-
Stavnik. Vedel je, da je samota tisti mogo¢ni pri-
pomocek, ki zblizuje duso z Bogom. Izvoljena srca
se malo menijo za Sumno zemsko nic¢evost, za praz-
ne, brezpredmetne besede, za dela brez nadnaravne
vrednosti. Njih najvecje veselje je premisljevati v
tihoti. — Ljudje, ki so zaljubljeni v ta svet, ne mo-
rejo razumeti veli¢astva tihote. Francisek jo je ve-
del ceniti — vi§ja mu je bila od zvezda in globokej-
fa od kraljestva smrti. Ona sama je velika — vse
ostalo je majhno. Velike misli so porojene vedno
v ti8ini in roza ¢ednosti dehti le v samoti. Zato paé
i ni¢ ¢udnega, da si je izbral sv. FranéiSek za pre-
misljevanje samotna mesta, beze¢ pred Sumom sve-
ta. V samoti se je oklenila njegova dusa Se tesneje
Boga; saj ga tam ni raziresala nobena stvar. Na-
rava sama mu je 8 svojim veénim smehljajem Zivo
govorila o Stvarniku.

Prayv zaradi ljubezni do samote se sv. FnanciSek
ni nastanil v Rietiju, ampak si je izbral samotne
kraje sredi gozdov, izmed katerih so najznamenitej-
Si: Greccio, Fontecolombo, Poggio Bustone in Fo-
resta.

Pa sv. Francisek je bil puséavnik tudi takrat,
Lho se je mudil sredi med svetom in ko je vrsil svojo
apostolsko sluzbo. Saj je to sam potrdil s prelepi-
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mi besedami; “Nase telo je sobica in dusa je puscéav-
nik, ki prebiva v njej, da moli Boga in premisljuje
¢ njem.” (“Ogledalo popolnosti.”) — V samoti si
ie svojo duSo tako utrdil, da je bila neprestano pri
Krizanem. Svetni vris¢ ga ni mogel odtrgati od
Stvarnika niti za trenotek.

Veliki UboZece je nosil samoto Reatinske doline
7z vsemi njenimi naravnimi krasotami vse zivljenje
v dusi. Ob spominu na to ¢udovito dolino se mu je
srce vedno razvnelo ,v tej dolini ima izvor njegova
“Soln¢éna pesem,” v kateri vabi vesoljno stvarstvo,
naj z njim vred hvali Boga.

Popolnoma razumljivo je, da se je njegova dusa
lo¢ila od sveta kot samotarka, vsa lepa, Cista — svet

se je ni dotaknil s svojo umazano roko.

V take misli zatopljen sem prisSel v samostan. Na
vritu sem dobil predstojnika in nekaj tovariSev. De-
lali so nacrt za izlete v prihodnjih dneh. Zelo sem
bil zadovoljen, ko sem izvedel, da so izbrali prvo
polovico pocitnic za obisk Stirih FrandiSkovih sve-
tis¢ : Fontecolombo, Greccio, Poggio Bustone in Fo-
resta.

Ze takrat sem sklenil, da hodem ta §tiri romanja
prav na kratko popisati bravecem “Ave Maria,” ker
vem, da se zanima za ljubeznivega asiSkega Serafi-
na v tem franc¢iSkanskem jubilejnem letu vsak veren
kristijan.

(Dalje prih.)

vy . e oo °

Sv. Francisek in misijoni.
RELEPO je delo za misijone, bodisi za ta-
kozvane ljudske misijone ali za misijone
med neverniki. Sam bozji Udenik je
zapoéel to delo in njegovi apostoli

in uc¢enci so to delo nadaljevali in ponesli
misijonsko misel v Sirni svet,

Od slej je vsako stoletje rodilo ve¢ ali manj mi-
sijonarjev, ki so vse, kar so imeli, Zrtvovali najvecji
in najlepsi ideji, da so mogli tako delati za notranjo
prenovitev ¢lovestva., Skoraj vsaka kri¢anska doba
je dala cerkvi srea, ki so Zarela od ljubezni bozZje in
20 8 to ljubeznijo vnela druge duse, v temi nevedno-
sti ali nevere tavajoce. . .

Menda je malokatero kricansko stoletje vtisnilo
v misijonsko knjigo toliko dragocenih in upapolnih
spominov, kakor ravno 13. stoletje, ko je veseli sin
trgovea v Asizu zapustil svet in vse, kar mu je obe-
tal ¢asti in bogastva. Ko se je popolnoma posvetil
Bogu, je iskal poklica v tej bozji sluzbi in ga sled-
nji¢ — po dolgem in tezkem iskanju — nasel v mi-
gijonskem delu.

Takole se'je zgodilo: _

Sv. Franc¢ifek je prav goreée molil pred Kriza-
nim in prosil Boga razsvetljenja, kaj mu je storiti.
Tedaj zaslisi glas, ki mu veleva, naj popravi boZjo
hiso, ki razpada. Frand¢iSek je v svoji priprostosti
dobesedno razunmel Gospodove besede in je popravil

Rev. Salezij Glavnik, O. F. M.

cerkev sv. Damijana, v kateri je zasliSal glas boZji.
Da bi Bogu Se bolj ustregel, je popravil tudi neko
drugo cerkev in povrh Se porcijunkulsko kapelico.

Mislil je, da je s tem izvrsilt voljo boZjo, in zopet
se ga je polotil dvom nad poklicem. Ta dvom mu je
resil praznik sv. Matije leta 1209, ki je dal dolo¢no
smer vsemu poznejSemu delovanju Frandikovemu.
Ko je duhovnik med sv. maSo bral evangelij, se je
zdelo Francisku, da Kristus govori njemu, kar je ne-
ko¢ govoril apostolom: *. | | pojdite k izgubljenim
oveam hise Izraelove. Grede pa oznanjajte: ‘Pribli-
zalo se je nebeSko kraljestvo.’ Bolnike ozdravljajte,
mrive obujajte, gobave o¢id¢ujte, hude duhove iz-
sanjajte. Zastonj ste prejeli, zastonj dajajte. Ne
Jemljite si ne zlata ne srebra ne bakra v svoje pa-
sove, ne torbe ne dveh sukenj ne obuval in ne palice.
Zakaj delavec je vreden svoje hrane.” (Mt. 10, 7-
10.)

Sedaj je sv.. Frantifek razumel boZje besede.
Postal je ljudski misijonar in z evangeljskim ubo-
stvom opremljen se je odpravil na misijonsko pot.
tadi Kristusa je zacel Zivetiza druge in jih priprav-
ljati na bogoljubno zivljenje. Oznanjal je pokoro,
kakor neko¢ veliki Janez Krstnik. V prisrénih in
izpodbudnih govoril je bodril ljudstvo za kraljestvo
bozje. Kmalu so se mu pridruzili novi delavei, ki so
v svetem navduSenju zahrepeneli po enakem pokli-
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cu. Toliko tovariSev se je v kratkem nabralo okoli
njega, da so si mogli razdeliti Italijo in si dolo¢iti
misijonsko polje, kamor so sejali seme besede bozje.

V tisti dobi so Mohamedani zaceli ogroZzati svete
kraje nasega odreSenja. Odprlo se je novo polje vi-
testvu in junastvu, pa tudi misijonstvu med never-
niki. Sv. FranéiSek je razumel tudi to. Kmalu po
ponesrecenem krizarskem podvzetju otrok 1. 1212
je sedel na ladjo in se hotel odpeljati proti Palestini.
Zeja po muéenidki smrti mu je osladila teZavno VOZ-
njo po morju. Vendar sv. Fran€iSek ni imel srece.
Vihar je zanesel ladjo na dalmatinsko obreZje in
FranéiSek se je moral vrniti. Poskusil je nato v Sve-
tc Dezelo skozi Spanijo in Maroko, a bolezen mu ni
pustila preko Spanskih mej.

Tedaj se je sv. Frané¢iSek za dalje ¢asa posvetil
organizaciji svojega reda. Tudi je razposlal brate
po vsem kri¢anskem svetu. Na generalnem kapite-
lju 1. 1219 pa so si razdelili med samo pokrajine ne-
vernikov.

Sam sv. FrancéiSek je Se enkrat poskusil svojo
srefo. Peljal se je v Egipt in stopil celo pred sulta-
na. Ni ga pridobil za sv. vero in tudi muceniske
krone ni dosegel. Dasi se je vrnil z navideznim ne-
uspehom, je vendar njegova misijonska pot vedno
dajaba bratom poguma in jim bila zvezda vodnica
pri poznejSem tako plodonosnem in z mucenisko
krvjo tako bogato oSkropljenem misijonskem delo-
vanju. Tudi je Frané¢iskova zasluga, da so sveti kraji
prisli v franéiS8kansko duhovno oskrbo in da so fran-
¢iskani Se sedaj cuvarji Svete DeZele in bozjega
groba.

To dvoje: duhovna osvojitev svetih krajev in u-
¢inkujoé zgled za brate je vredno velikega sv. Fran-
¢iska. Pokazal je misijonsko pot med nevernike,
med katerimi so v vseh ¢asih uspesno delovali njego-
vi sinovi. Prve muc¢ence misijonskega poklica v
svojem redu je Se dozivel sv. Franc¢isek. Bilo mu je
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Slovenski franciskanski misijonarji na Kitajskem.

v neizmerno veselje. Poznejse stevilne mucenike pa
je videl prihajati po nebeiko krono — in prihajali so
v vseh ¢asih in iz vseh delov sveta-

Se danes Steje franciskanski red med vsemi cer-
kvenimi redovi najveé¢je Stevilo misijonarjev v po-
ganskih dezelah.
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Tretjeredniki v svetu, pa ne od sveta.

ATOLISKA cerkev je ustanovljena
za vse case in za vse ljudi. Dobro
pa ve, da nimajo vsi ljudje enega
in istega poklica, da ne Zive vsi v
enakih razmerah. Zato skrbi po
svoje za vse razli¢ne stanove in po
klice.

Gotovo je neka najnizja mera v
sluzbi NajviSjega, ki jo mora vsakdo brez izjeme
vzeti nase in ne sme storiti manj ko to. Toda v vseh
¢asih zive mnogi, ki se nikakor ne zadovoljijo s tisto
najmanjso mero, temveé se skusajo kolikor mogoce
priblizati visku popolnosti, kakor ga nam je posta-
vil za zgled Sin bozji v svojem zemeljskem Zivlje-
nju. Poleg izpolnjevanja njegovih zapovedi Zele
tudi hoditi po poti popolnosti, nasvetovani v Evan-
geliju.

Zelja, uiti nevarnostim in skusnjavam sveta je
gnala prve pusScéavnike v samoto, da bi preziveli svo-
je dni v premisljevavni molitvi in svojo notranjost
uravnali po volji bozji. Ko je stevilo takih dus na-
rascalo, so se zacele ustanavljati prve redovne dru-
Zine in samostansko Zivljenje je nastopilo svojo pot.

V poznejsih stoletjih je ta visoki ideal marsikaj
izgubil od prvotne cistosti in lepote. Pa je vstal sv.
IFranéiSek in je ta ideal obnovil v svojih ustanovah
7Za moze in za Zene,

Toda tisoc¢i so zazeleli Ziveti na tak nacin, ko so
poslusali prelepe pridige Franéiskove in gledali pri-

Druzine tretjerednice Mrs. Kobal iz Chicage ob 25 letnici poroke

Rev. Vincencij Schrempp, O.F.M.

vlaéni zgled njegovih bratov. Za te je ustanovil
Franéisek tretji red.

Sicer je bilo ustanovljenih ze jako mnogo poboz-
nih druzb in bratovi¢in z namenom, pospeSevati du-
ha pobozZnosti med svojimi ¢lani. Toda tretji red
se daleko loéi od vseh, =zakaj v sebi ima bistvene
znake pravega cerkvenega reda in ni samo nekaka
pobuda k lepemu kr3¢anskemu zZivljenju. Tretji red
pomeni naé¢in zivljenja, ki prekvasi in preSine celo
csebnost,

Predpisuje slovesen sprejem z obljubami po
enem letu dobro prestanega novicijata in prinasa s
seboj stalno in dolo¢no pravilo za ZzZivljenje.

To pravilo ali vodilo je prikrojeno za potrebe
takih ,ki zZive zunaj v svetu, pa jih odlo¢uje od sveta
na zelo izrazit na¢in. Res je, da noben del vodila
ne veze tretjerednika pod kaznijo greha, razen ta-
krat, kadar se zahteve vodila krijejo z boZjimi ali
cerkvenimi zapovedmi, ki itak veZejo vse kristijane
Lrez izjeme. V tem se tretji red razlikuje od samo-
stanskih redov, toda vedeti je treba, da je tretji red
pravi red, ¢eprav v prvi vrsti za svetne ljudi.

’apez Benedikt XIII. je pisal: “Da odgovorimo
na oditke proti temu svetemu redu ,hodemo slediti
zgledu svojih prednikov, ki so ta red potrdili in vi-
soko povzdigovali, in izjavljamo, da je bil ta red
vedno svet in je Se, je zasluzljiv in primeren za do-
scgo kri&éanske popolnosti. To je pravi red, popol-
noma razlicen od bnatovscéin, ker ima svoje lastno
vodilo, potrjeno od svete Stolice, ima
novicijat, obljube in posebno obleko
po nac¢inu drugih redov, samostanskih
in viteskih.”

In ko so se pozneje*zopet pojavile
dvojbe o pravem redovnem znacaju
tretjega reda, se je oglasil “najvecji
tretjerednik’ devetnajstega stoletja,
Leon XIIL., in je izjavil: “To ni navad-
na kongregacija. Ostane pravi in res-
niéni red.”

Enako zagotavlja sedanju
Uiy XI.

Tako je tretji red kot pravi cerkve-
ni red zmozen, ljudi v svetu, ki so
njegovi udje, bolj in bolj odlodevati
od sveta. Strah bozji in vdanost cerkvi
Jje zivljenje njihovega zivljenja, zato
Jim svet svojimi nevarnostmi in pre-
zanjem ne more do zivega. Da, to so
ljudje v svetu, pa ne od sveta.

Vpliva teh ljudi se je nekoé posre-
¢ilo, da so brez hrupa in izkazovanja
prenovili druZzabno Zivljenje.

papez
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Utrinki z gricka Assisi.

ALEC smo od mesta,

dale¢ od tiskarne, za-

T to se zmerom malo
( zakasnimo 2z nasimi
t(?/ dopisi. Danasnji do-

pis prihaja skoraj
dva meseca prepozno . . .

Preimeniten je bil dan 18. av-
gusta za naso Kongregacijo in ne
smemo ga kar pozabiti. Ta dan
je dobila nasa Kongregacija tri
delavke veé za vinograd Gospo-
dov; ta dan je obljubilo zvestobo
nebeskemu Zeninu 21 nevest, ki
so se zavezale, da bodo zZivele v
pokorséini, ubostvu in cistosti po
zgledu sv. oceta Franciska.

Redovno obleko so dobile sle-
dece:

Miss Mary Kosir, sestra Eliza-
beth

Miss Manda Plese, sestra Ce-
lina;

Miss
Ana.

Casne obljube so obnovile sle-
dece: Sestra Avita iz Chicage, se-
stra Adolorata iz Chicage, sestra

Sophia Bambi¢, sestra

Judita iz So. Chicage, sestra Bal-
domira iz Chicage, sestra Arkuzi-
ja, sestra Helen, sestra Batilda,
sestra Melanija iz Maribora, se-
stra Margareta iz Kansas, sestra
Brigita, sestra Saba, sestra Dami-
jana, sestra Metodija, sestra Il-
defonsa iz Maribora.

Veéne obljube so polozile: Se-
stra Marija Davorina iz Maribo-
ra, sestra Marija Serafina iz Chi-
cage, sestra Marija Franciska iz
Forest City.

1z Forest City so delale oblju-
be tudi sestra Kornelija, sestra
Gema in sestra Karmelita.

Vse obrede je vodil precastiti
cospod komisar Kazimir Zakraj-
Sek ob asistenci Rev. Johna in
Rev. Benigna. Slavnosti se je ude-
lezil tudi Rev. George Violich ter
mnogo odlicnih gostov iz Chica-
ge, So. Chicage, Jolieta in Wau-
kegana.

Ob krasnem govoru pre¢. go-
spoda komisarja nobeno oko ni
ostalo suho. Ginljive so bile bese-
de, ki so slikale, kako pride mla-

da sestra h katoliski materi in ji
rece: ‘“Mati, daj mi otrocicka v
oskrbo, jaz ti ga bom pomagala
vzgojevati, jaz bom nadomestila,
ako bi morebiti ti kaj zamudila
pri tezki vzgoji.” Tako si mlada
sestra nabere otroc¢i¢koy, kolikor
njene moc¢i premorejo, a dela ra-
da, ker ve, da je to njenemu Ze-
ninu najbolj vieé. Saj sam pravi:
“Pustite male k meni, ker njih
je nebesko kraljestvo!”

Ni¢ manj kakor Sest nevest je
bilo iz Chicage, vse iz uglednih
dobrih druzin. Med slavljenkami
sta bili tudi dve Hrvatici: sestra
Judita Vogel in sestra Celina Ple-
Se, obe iz So. Chicage.

V zacetku oktobra zac¢nemo v
novi provineijalni hisi s High
School. Pomagali nam bodo Chri-
stian Brothers iz Jolieta. Ako ka-
tera graduantinja ¢uti poklie, naj
nikar ne zamudi te priloZnosti,
ampak pohiti na gricek Assisi in
se v tihi samoti pripravlja na lepi
uciteljski stan!

Solske sestre.

Po obljubah pred cerkvico,
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GLASOVI

od nase Marije Pomagaj

P. Benigen:

e

Razni obiski. V zadnjem casu
smo imeli ve¢ obiskov iz raznih
krajev. Prisli so pocastit Marijo
Pomagaj in obiskat na& Lemont
Rev. I'r. Norbert z nekaterimi di-
jaki iz kolegija sv. Bonaventure
v Sturtewant, Wis.

Rev. Trunk. Mr. Grdina in Mr, .

Jeri¢ so nas obiskali, predno so
odshi na konvencijo v Pittsburgh.

Dr. M. J. Plese s tovarisema.
Prvi se je pripeljal z avtomobi-
lom iz Ridgewooda, N. Y., v Jo-
liet, Ill., kjer je bila njegova so-
proga z otro¢i¢ema na pocitnicah.

Rev. Fr. Ciril s poljskimi sestra-
mi sv. I'rané¢iSska. One so kupile
farmo blizu nas, kjer bodo imele
svojo materno hiso ali samostan
sv. Kunigunde.

Rev. Benvenut Winkler, Zupnik
v So. Chicagi, je dne 9. septembra
tiho obhajal pri nas petindvajset-
letnico svojega redovnega zivlje-
nja. Klicemo mu iz srca: Daj mu
Bog doc¢akati, da bo svojo H0let-
nico obhajal slovesno v nasi novi
romarski cerkvi v Lemontu.

Za Mali Smaren je bil napove-
dan shod. Prislo je kljub dezZev-
nemu vremenu nekaj poboznih
romarjev, posebno Slovakinje iz
Jolieta, na bozjo pot, prejele sv.
zakramente in bile Se pri slovesni
masi ob 10. uri.

Ta dan je bila sv. masa z leviti
za pricetek Solskega leta v nasem
semenisc¢u. Poduk se je pricel 9.
septembra za bogoslovee 2. in 3.
letnika.

Rev. Bernard Ambrozié ¢ bil
poslan iz naSe lemontske druzine
na prosnjo dobrih rojakov v De-

troitu, Mich., da organizira v
mnogobrojni  ondotni  naselbini
glovensko zupnijo, Spomladi je

imel P. Bernard sv. misijon v De-
troitu s tolikim uspehom, da so
zazeleli ga dobiti za svojega Zup-
nika. Zato so verni Slovenci v De-
troitu opetovano prosili predstoj-
nika komisarijata, da bi ga jim
poslal in organiziral slovensko
zupnijo. Celo deputacijo so posla-
li v ta namen k predstojniku. To-
likim prosnjam je naposled pred-
stojnistvo ugodilo in je sporazum-
no z mil. g. detroitskim sSkofom
odloc¢ilo p. Bernarda za to gotovo
ne lahko in prijetno delo, katero
je zZe pric¢el z vso vnemo.

Vdali smo se tolikim prosnjam
in toliki potrebi dobrih nasih ro-
jakov v Detroitu. Saj so bili dose-
daj kot ovee brez pastirja in to
ze mnogo let. Umevno pac, da so
tam razni krivi preroki in volkovi
v ove)i obleki lahko nemoteno de-
lali in s svojimi protiverskimi ca-
sopisi marsikoga odtujili edino-
zvelicavni sv. Cerkvi.

Kakor tudi je ta premestitev
tezko zadela vso naso redovno
druzino, mu pa vsi iz srca zelimo
obilico bozZjega blagoslova pri
tem misijonskem delu. Nade pros-
nje so, da bi sre¢no uspeval in
privedel vse ondotne nase rojake
na pot zvelicanja,

Prej ali slej bo moral priznati
vsak, tudi tak, ki zdaj ne ¢uti ni-
kake potrebe po lastni Zupniji,
da mu je edino katoliska Cerkev
hotela dobro in delala za njegovo
pravo sreco.

Nihce, ki je iz pravega namena
daroval kaj po svoji moé¢i za zi-
danje ali vzdrzevanje cerkve, ni
prigel zato na berasko palico. Je
¢ Kden nad nami, ki 8e vedno
plac¢uje z obilnimi obresti vsak
dar, ki ga das za Njegovo hiso,

Sveta katoliska Cerkev tudi ni
veéna mora, kakor se ji odita po
kriviei, temve¢ vedna in najvecja
dobrotnica vsakemu, ki jo poslu-
Sa in uboga kot svojo mnajboljSo
duhovno mater.

Posvetite svoje druzine presv.
Srcu Jezusovemu!

O tem smo zZe pisali v Ave Ma-
riji v stevilki za avgust, str. 236.
Danes pa omenimo, da smo pre-
jeli od tajnistva posvecenja dru-
zin iz Ljubljane potrebne tisko-
vine in pripomocéke za posvetitev.

Ker me je prec¢. g. tajnik na-
prosil, da bi sprejel tajnistvo po-
svecenja druzin za Ameriko, sem
mu sporocil, da naj mi poslje vse
potrebno v ta namen. Zdaj so zZe
pri nas tozadevne tiskovine, s ka-
terimi prav rad . postrezem preca-
stitim dusnim pastirjem &rom
Amerike. S tem je njim delo olaj-
Sano in ustrezeno Zelji gospoda
tajnika v Ljubljani, da se naj ime-
na presv. Srcu posvecéenih druzin
tu vpisejo, potem pa skupno pos-
ljiejo glavnemu tajnidtvu v Ljub-
ljano, kjer se vpiSejo v Zlato
knjigo.

Zato naznanjam vsem prec. go-
spodom dusnim pastirjem, da mi
blagovolite pisati za imenovane
tiskovine v Lemont, I11., P. O. Box
443, in rad Vam bom postregel
Z njimi.

Prepri¢an sem, da bodo nasi
verni in vneti rojaki z veseljem
posvetili svoje druZine presv, Sr-
cu Jezusovemu tudi tu v Ameriki,
kakor to izvriujejo z veliko go-
re¢nostjo v domovini.

Najboljsi uspeh bo prinesla ta
od Cerkve tako zelo priporotena
in ljubka poboZnost vsem, ki ja
opravijo po njenem navodilu, To
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potrjuje izkusnja. To potrjujejo
mnogi dusni pastirji, ki pravijo:
“Ni dvoma, da bo odprla ta mi-
kavna poboznost k Srcu Jezuso-
vemu marsikateri izgubljeni dusi
zopet pot v posteno zivljenje.

In zopet: Nase mnenje je, da
bomo le s posvetitvami in pravim
ceicenjem Srca Jezusovega obva-
rovali naso mladino hudega v ne-
varnostih zivljenja in jim zagoto-
vili boljso bodoénost.

Cetudi smo Slovenci Zivedi med
drugimi narodi, lahko rec¢em, raz-
treseni po vsem svetu, nas bo
zdruzila ljubezen do Srca Jezu-
sovega. Imena vseh slovenskih
druzin, naj zive v stari domovini
ali v Italiji, ali v Nem¢iji, ali v
Ameriki, bodo vpisana v zlato
knjigo doma in predstavljala en
narod zdruzen v ljubezni do Srca
Jezusovega.

Obenem priporo¢am v narocilo
lepi list “Glasnik presy. Srca Je-
zusovega,” ki ga izdajajo ocetje
druzbe Jezusove Vv
Zrinjskega cesta 9. Cena za Ame-
riko samo 50c,

Priporoéilo:—Onim dobrim sr-
cem, ki bi radi iz ljubezni do na-
Se nebeske Matere in Kraljice
kaj storili za naSo bozjepotno cer-
kev Marije Pomagaj in Zele dobi-
ti od Nje uslisanje kake svoje bo-
goljubne prosnje, bodi povedano,
¢esa potrebujemo za naso romar-
sko cerkev: Raznega cerkvenega
perila, prtov za oltarje, dva vis-
njeva masna plasfa, imamo samo
enega in 8e ta je slab in ponoSen;
za nove cerkvene klopi je Se tre-
ba placéati 200 dolarjev. — Ima-
mo tudi par nadarjenih, dobrih,
pa revnih dijakov, ki so bili v po-
¢itnicah pri nas in tu nadaljevali
studije, zdaj pa v kolegiju pri je-
zuitih v Chicagi. Zelo hvaleZni
bomo vsakemu in zanj molili, ki
bi nam pomagal jih vzdrzevati in
privesti k tako zaZeljenemu cilju,
da postanejo madniki Gospodovi
v nasem redu. Marija Pomoénica
bo stoterno poplacala vsakemu,
ki iz ljubezni do Nje stori kako

Ljubljani,

Slovesnost na gricku Assisi.

dobro delo s svojim darom po svo-
ji modi.

0]

KOLEKTA V DENAR]JU.

(od 15. avgusta do 15. septembra.)

Za cerkev Marije Pomagaj:

Waukeganski romarji $30; Ana Varsek
$5: N. $1; Mrs. Mary Vehar $1, Frank
Slokan $2: Math Zugel $1; Mary Vokad
50¢.

Za samostan:

Francifka Mautingar $2; Mary Orajner
$2: Andrew Glawach $1; N. L., Gary §2
(za dve devetdnevnici); Rose Hammers-
chick $2 (devetdnevnica).

Za kolegij sv. Fran&ikka:

John Balchick 75¢; Tony Squah $5. A.
J. Klain $1; Frank Pavlin $1; Barbara
Omahne 50c.

Clani apodtolata so poslali:

Pokojni Ivan Jakli¢ $10 (placala Fran-
ces 1.); pok. Jozef Dejak in pok. Marija
Pejak, vsak 50c (pl. Mary Novak); John
Stamfel $1; Kat. Gajan $1; Frances No-
vak 50c; Ivana Knaus 50c; pok. John
Snedec (pl. Mrs. Fr. Jakli¢); Ana Cam-
pa $2; pok. Karl Bozi¢ 50¢; Steve Bozi&
50c (za oba placala Miss Bozi¢); Jos.
Russ $1; Mihael Turcer $10; Math Zugel
$1; Jakob Zore $10; Matilda YLedinski
$10 (pl. Mary Zerovnik); John Simoni&
$10; Stefan Jenko $1; Mary Dolenc S0c.

Darovi za list Ave Maria:
Mrs. M. Rossman $1; Marko Bluth $1;

Frank Slokan $1; Mary Habjan $1; An-
drej Sroba $1; Marko Bluth 50c; Stefan
Jenko 50c.
Za lutke pri Mariji Pomagaj:

Jozefa Heranc $1; Mrs. Perko $1; Mary
Kavsek $1; Frank Flajnik $2; Marijana
Karlin $1; Mary Omejc 50c; Mrs. La-
kotich $2; Anton Orazen 10c; Ana Ple-
mel $1; Neimenovana iz Forest City $1;
Frances Starman $1; Agnes Shebat $1;
Kat. Gajan $2; Joseph Gmitter $1; N.
10c; Mary Talar 30c; Frances Strajner
50c; M. U., Sheboygan, Wis, $1; Alojzija
Stopar 10c; Mary Mulc 25¢; Emilia Pe-
chavar $1; Katinka Pavli¢ $1; Frank Za-
lokar $1; Frances Janezi¢ $1; Jera Pe-
terka $1; Mary Terlep 21c; Magdaline
Indihar $1; A. Dawson $1; Frances Cer-
kvenik 20c; Mary Kovach 25¢; Marija
Grubar $1; Olga Buraz $1; Mary Globo-
kar $1; Mrs. Stopnik $1; Jos. J. Kobal
$2; Ivana Gliha $1; Lucija Kure $1;
Barbara Omahne 50c.

Na sv, mase so dali oz, posalali:

Evgen Maudok 1 (3), Mrs. Bular 3
(3), J. Wolf 1 (1), J. Bernot 1 (1), Mr.
Kremesec 1 (2), Mrs. Mary Podboj 6
(6), Frances Mautigan 2 (2), Roza Pet-
koviek 2 (2), Judita Vauo 1 (1), Mrs.
Zeithamer 1 (1), Ana Kuzman 2 (2), Mrs.
Zorec 1 (1), Mary Orajner 3 (3.50), Ju-
lijana Vrtnik 3 (3), Lucija Latkovié 1
(1), Frances Svete 1 (5), Mary Marini¢
1 (1), Marija Stimec 1 (1), Polona Mo-
drié¢ 2 (2), Agnes Kompare 1 (1) Mary
Goyrenci¢ 1 (1), Ivana Mlaker 2 (2),
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John Langus 2 (2), Anton F. OraZen 2
(2), Tony Mesaréik 2 (2), A. Pozun 1
(1), Ana Plemel 1 (1), Neimenovana iz
Forest City 2 (2), Mrs. Gombal 1 (1),
Helena Ursulak 2 (2), Frank Slachetka
1 (2), M. Chevalier 2 (3), P. Braidlich 7
(7), Agnes Shebat 5 (5), Joseph & Mary
Klucinec 1 (1), N. L., Gary 1 (1), John
Zore 2 (2), Mary Kukar 2 (2), Frances
Selak 1 (1), Dragica Munich 1 (1), Fran-
Giska Strnisa 1 (1), Ana Dulka 1 (1);
Maria Dulka 1 (1), Baré Gerzin 1 (1),
K. Bonac 1 (1), Mary Hoge 1 (1), N.
Strubel 1 (1), Terezija Gradiak 2 (2),
Marie D. Firmin 1 (1), Tohn Susman 1
(1), Katarina Pirhalla 1 (2), Mike Her-
matz 2 (2), Mrs. Mollie Thomas 1 (1),
Mrs. Ana Kovalcik 1 (2), Mary Benéi€ 5
(5), Margaret Znidar 1 (1), N, Laurium
5 (5). John Lazur 1 (2); Mary Mulc 3
(3). N. 5 (5), Emilia Pechavar 1 (1),
Frank Zalokar 1 (1), Jos. F. Muhich 2
(2), Frances Verhovec 1 (1), Valent Bi-
zup 1 (3), Mariia Bebaj 1 (2), Mary Le-
poschak 1 (2). Jora Peterka 1 (1), Marko
Rluth 1 (1), Marija Tndihar 2 (2), Andrej
Sroba 1 (3). Mary Kukar 1 (1), Frances
Taklié 1 (1), Frances Hartman 1 (1),
Mihaela Rovere 1 (1), Anakonda Prak-
Sel 1 (1). Rose Hammerschick 1 (5), Jo-
sephine Pintar 1 (1). Rosi Oven 1 (1),
Tosenh MaruSak 2 (7). Mary Globokar
1 (1). N.. Lemont 1 (1). Slyvester Voi-
tisek 1 (1), Mrs. C. F. Grosdeck 1 (5),
Tohana Gliha 1 (1), Mrs. Vanek 1 (5),
Neimenovana iz JTolieta 10 (10), A. Ma-
Lkovic 1 (2). Elizabeta Kramari¢c 1 (1).
Frank Tondihar 1 (1), Stefan Lestan 2
(2), Margareth Kosicek 1 (1), Mrs. N.
Capper 1 (3), Catherine Hladnik 5 (5).
Sophia Hoffman 1 (2), Karolina Vescak
2 (2), Tvana Zeleznikar 1 (1), Katie Bi-
cek 2 (2).
Andrej Mantic 3 (3): Ana Sternad 1
{3):- A Hren 3 (3): Tohn Jandura 1 (1):
Tohn in Ana KolSek 1 (1); JTosephina Ko-
kura 1 (1): Mariia Arch 1 (1.50) Nei-
menovana iz Tolieta 6 (6): Terezija Gi-
rot 1 (1); Mrs. Delia Spelman 1 (2): Mrs.
Zbhacnik 1 (1D): Alojzii Zupane 2 (2):
Neim. 7 (9): Mary Bozicovi¢ 1 (1): N.
10 (10): Fany Kancea 2 (2) Ana Turban
1 (1D: N.24 (24); K. Hladnik 3 (3): Te-
rezita Lesar 1 (1)¢ John Gogala 2 (2):
Frandiska Tomsié 1 (1): Karolina No-
votny 1 (1): R. Potocer 1 (1) Tvana As-
seg 2 (2); Mary Vreencur 1 (1) John in
Ana Kozlacar 1 (1): Takob in UrSula
Horvat 2 (2): na ¢ast Mariji Pomagaj za
zdravie so dali Neimenovani 2 (2):; na
Cast sv. Jozefu 1 (1): John Adamié 2
(2): Agnes Horvat 2 (2); Frances Murn
2 (2): Nasenberg I. 1 (1): Amalija Bran-
chich 1 (1): Sofija Sim¢ic 9 (9); Miss
Mary Zore 2 (2); Frances Meglen 2 (2)
Zerdin Novak 1 (1); Kriéanske matere
iz Houston 1 (2); Marija PavleSic 1 (1):
Mary Kremesec 1 (1): L. Zupane 2 (2):
Katie Setina 1 (1): Mary Nemanich |
(1): Barbara Strucel 2 (2).
Razno.

Za Letopis je poslal S Rev. L. Gla-
dek '$1: Za Sisko je nabral Rev, J. Tro-
bec $12. — Za Apoitolstyo sv. Cirila in

Metoda so dali letno pristojbino po 50c
ti-le iz Jolieta: Marko Bluth st, Marko
Bluth ml., Antonija Serdar, Frank Mus-
kric, Ursula Ambrose, Terezija Ancel,
Mary Vlasi¢, Barbara Jak$a.

Tem in vsem naSim blagim dobrotni-
kom naj ljubi Bog povrne z nebeSkimi
darovil e
Za spominsko cerkev v Siski pri Ljublja-

ni so doslej poslali:

Mrs. Frank Ivanci¢ $10; Terezija Cvel-
bar $3: Barbara Omahne $1; Josefina
Barbo $2; Mary in Helen Zore. vsaka
po SL

Tem in vsem nadim blagim dobrotni-
kom naj bo ljubi bog stoterni pla¢nik!

—0
ZAHVALA ZA USLISAN]JE.

Brooklyn. — Prav iskreno se zahvalju-
jem Mariji Pomagaj in sv. Tereziji za
usliSanje v jako tezki zadevi. Zelo sem
bila bolna in sem obljubila javno zahva-
lo, ako se mi zdravje zbolj3a. Bila sem

uslidana in zato sedaj svojo obljubo iz-

polnjujem. Zelim, da bi vsi spoznali, ka-

ko blage priprosnjike imamo v nebesih.
K. Schneller.

Marijini prazniki v oktobru.

V' tem mesecu obhajamo po vsem sve-
tu praznik Materc bozje presvetega roz-
nega venca in sicer 7. oktobra ali pa prvo
nedeljo v mesecu (rozenkranska.) Tu pa
tam obhajas Se drugo nedeljo v mesecu
praznik materinstva preblazene Device
Marije, tretio nedeljo pa praznik Mari-
jinega deviStva. Rozenkranska nedelja
nas spominja, da je Mati BoZja narocila
svetemu Dominiku, naj razSirja poboz-
nost svetega roznega venca; s to poboz-
nostio ha spreobracal krivoverce. To po-
boznost je zelo priporo¢al rajni  papez
Ten XITI in obilne odpustke podelil za
ta mesec. Na rozenkransko nedeljo je
porcijukulski odpustek za vse wverne v
vsaki cerkvi. kjer je postavno vpeljana
hratoyvsCina presvetega roznega vencas

P. A F.

‘ B
Spominska cerkev v Siski pri Ljubljani.

Dobro je Ze znano vsem nasim
naro¢nikom in braveem, da se zi-
da v Sigki pri Ljubljani lepa spo-
minska cerkev v ¢ast sv. Franci-
Sku Asiskemu, Iz ¢asopisov in iz
privatnih poroéil povzemamo, da
gre zidava dosti dobro izpod rok.
Do praznika sv. Franéigka bo cer-
kev — oziroma je bila — toliko
dovriena, da se bo v njej Ze vr-
sila slovesnost sedemstoletnice.
To pa na zelo slovesen nadin.

Iz vse Slovenije so povabljeni
Fran¢iSkovi c¢astivei in nié  ne
dvojimo, da so se tudi v obilnem
Stevilu odzvali, Zeleznice so po
vseh progah dovolile poloviéne
voznjo in pri¢cakovati je bilo ve-
likih mnozie, zlasti tretjeredni-
kov in tretjerednic. Slovesnost je
trajala dva dni. Kako se je obne-
sla, seveda danes % ne moremo
porocati, saj piSemo to porocilo
tik pred praznikom svetega
Fran¢i8ka. Upamo pa, da bomo v
kratkem o poteku kaj gotovega
doznali in bomo v prihodnji Ste-
vilki vedeli kaj porocati.

Zelo veselo je to, da spadamo
tudi Slovenci med posebne ¢astiv-
ce velikega asiSkega patrijarha,
veselo tudi fto, da se je po teZzkih

skrbeh in z nemajhno bojaznijo
vendar uresnic¢il nacért, da bo ta
spominska cerkev za veliki pra-
znik vsega katoliskega sveta pod
streho. Zlasti nas Se veseli poro-
¢ilo, ki pravi, da je cerkev jako
lepa in dostojen spomenik sera-
finskemu océaku.

Manj veselo je pa kajpada to,
da s tem skrbi in bojazni nikakor
se ni konec. Velik dolg namreé
leZi na poslopju in ramah tistih,
ki so z veliko poZrtvovalnostjo
preskrbeli ubogim Siskarjem lepo
hiSo boZjo. Darovi pa pocasi, po-
¢asi dotekajo — tudi mi imamo,
zal, danes porocati samo o daru
Rev, Johna Trobea, oziroma nje-
govih faranov, ki so ponovno po-
slali svoto, oznadeno na drugem
mestu. Naj sv. FranéiSek obudi
med svojimi slovenskimi ¢astivei
Se novih dobrotnikov te prepo-
trebne cerkve — dosedanjim pa
preiskren Bog placaj!

Zal nam je tudi, da nismo mo-
gli prinesti slik in opisa te cerkve
v nasi slavnostni Stevilki, Pisali
smo bili po oboje, pa na vemo,
zakaj nismo naprodenega pravo-
casno prejeli, Morebiti se je kako
zakasnilo, Urednistvo,
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RVATJE PROSLAVLJAJO sedem-
™ stoletnico smrti sv. Franciska z ve-
ikimi slovesnostmi. Prav je zapisal neki
Wvatski cerkveni list: Ce je kateri narod
dolzan sv. Franditku veliko zahvalo, smo
to potovo mi Hrvatje v Bosni in Her-
Cegovini. Zakaj vsak pedenj nade zemlje
J¢ posyecen s krvjo in sragami Sinov sv.

ranc¢iska. — Tega se narod s svojimi
Voditelji tudi zaveda. O tem nam prica
D2 priliko prekrasna proslava, ki so jo
Priredili 15. avgusta v Jajcu. Splaca se,

4 jo nekoliko opisemo.

12, 13. in 14. avgust so bili odloceni
Zd pripravo in se je zato vrdila slovesna
tridnevnica z govori in molitvijo.

Zveter 14, avgusta so dospeli Orli z
Rodbo iz Doca in so se zdruzili z Orli iz
ajea v eno samo ¢eto, Pred samosta-
lom so bili slovesno sprejeti in pozdrav-
lieni. Od tod so i takoj v cerkev na ve-

erio poboZnost in k spovedi. Ob osmih’

Zi_!iari mesto in okoliski griéi v mogoc-
Nih kresovih v proslavo preporoditelja
liudstva. Okna v mestu so se razsvetli-
4 v lucih in topovi so zagrmeli, da je
odmevalo mogoéno z bhrega v breg. Ob
devetih so odkorakali Orli in Orlice k
Vodopadu Plive, kjer je velik reflektor
Metal svetlobo na slap, od tam so pa Sh
hazaj v cerkev.

Toéno o polnoéi se je pricela slovesna
-‘j!?ilm bozja z lepo pridigo o sv. Fran-
Cisku, Nasteval je govornik nevenljive
2asluge franciskanov za Bosno in Her-
Cegovino, Narodu je kar sapa zastajala,
0 je nastel skoraj nepregledno mnozino

franciskanskih mucenikov, ki so padli v
brambi za narodne pravice. “Zate, ljud-
Stvo moje, so umirali fratri, da redijo
tvojo vero,” tako je vzkliknil.
_Med sv. mado so pristopili k sv. abha-
Jilu fran¢iSkanski bogoslovei, gimnazijei,
Sestre, Orli, Orlice in veliko Stevilo na-
roda.

Na praznik Marijega Vnebovzetja so
'}Ospcli novi verniki iz vsch okoliskih
zupnij, Ob desetih je bila velika masa in
navdusena pridiga. Govornik je z vso
Viiemo pozval vse navzoce ljudstvo, naj
Stopa po stopinjah sv. Franéiska in se
da vpisati v Tretji Red. — Po sy. masi
fe bila slovesna procesija z Najsvetejsim.
Orli iz Doca so zelo dvignili slavnost s
Svojo lepo godbo. Po procesiji je bil zo-
pet povor, :

Zveter je bila v velikem htelu slay
nostna akademija Qrloy in Orlig,

V kar najbolj slavnostnem razpoloze-
nju se je vsa slavnost vréila in rodila ze-
lo lepe uspehe. Mladina, ki se zbira zad-
nji ¢as tako mnogogtevilno pod castitlji-

vo orlovsko zastavo, je spoznala sv.
Franciska in videla, kako blizu je or-
lovski ideal idealu franciSkanskemu. Bog
blagoslovi Se dalje veliko delo Francis-
kovih sinov v Bosni in Hercegovinil

OMANJE V ASSISI so imeli Hr-

vatje iz Sarajeva 12. septembra. Sl

so preko Zagreba, kjer se jim je pridru-

zilo Se veliko Stevilo drugih romarjev z
raznih krajev hrvatske zemlje.

LOVENSKI ORLI so tudi bili letos
v Assisu in sicer na povratku iz vec-
nega mesta v prvih dneh meseca sep-
tembra. V Rim so poromali zavoljo ve-
likega mednarodnega izleta katoliskih
telovadcev ysega sveta, ki mu je bil vr-
hovni pokrovitelj sam sv. oce Pij enajsti.
Tudi veliko ¢eskih in hrvatskih Orlov je
bilo v Rimu. — V Assisiju so imeli slo-
venski Orli lepo slovesnost, pri kateri je
imel slavnostno pridigo sam ljubljansls
skof dr. Jeglic. Razlozil je velik, nepre-
cenljiv pomen sv. Franciska za vesoljni
katoliski svet in je zelo poudaril ime-
nitnost Tretjega Reda, katerega ¢lan je
sam ze dolgo vrsto let. Pozval je vse
mlade romarje, naj ponesejo ljubezen do
sv. Franéiska s scboj v domovino in naj
jo pokazejo v dejanju s tem, da se pri-
druzijo z vstopom v Tretji Red veliki
druzini castitljivega asiskega svetnika.

ASSISU so na vso moc slovesno

otvorili franciskansko sveto leto zve-
éer 1, avgusta. O polnoéi se je pela slo-
vesna sv. masa in po njej se je vriila ve-
licastna procesija, ki se je je udelezilo
okoli 50.000 ljudi. V procesiji je korakalo
tudi jako veliko Stevilo nadskofov in sko-
fov. Celo laska vlada je poslala svojega
zastopnika.

RIMU bodo tekom franciskanskega

svetega leta progladeni za blazene
mnogi franciSkanski mudenici iz starej-
Sega in novejSega Casa,

DRIVILEGIJEV ali posebnih pravic

je zelo veliko dovolil sv. oce za cas
francifkanskega svetega leta. Ti privile-
giii se ticejo v prvi vrsti cerkva treh re-
dov sv, Franéifka in duhovnikoy, ki 8o

pri takih cerkvah zaposljeni. Veljajo pa
tudi za cerkve, kjer je pravilng ustanov-
lien Tretji Red. Natanéno so ti privile-
giji nasteti v zadnjem “Cvetju,” ki smo
ga pravkar prejeli iz starega kraja.

SI’ANIJA je zamislila prav poseben na-
¢in proslavitve sedemstoletnice ve-
likega Asizana. Znano je namreé, da je
imel sv. FrandiSek izredno nezno ljube-
zen do vsakega zivega bitja, do pticev,
Stirinogatih Zivali, do rastlin, dreves in
cvetlic. Ze samo ime svetnikovo nas spo-
minja one nezne ljubezni do vesoljnega
styvarjenja bozjega. V cCast te znacilne po-
teze FrandiSkovega znacaja so organizi-
rali- v Spaniji “teden dobrotljivosti.” V
vseh Solah in na vseh javnih zborova-
njih se ima tisti teden poudarjati potre-
ba dobrotljivosti in neznosti ne samo na-
sproti socloveku, temvec tudi nasproti
zivalim, zlasti onim, ki so na ta ali oni
nacin pohabljene in si ne morejo same
pomagati. — Tudi ta plemenita zamisel
izkazuje sv. Fran¢iSku zasluzeso cast.

RUGA SPLOSNA tretjeredniska kon-
vencija v New Yorku je Ze tu. Vrsi
se od 3. do 6. oktobra na najslovesnejsi
nacin. Vsako jutro se vrse v raznih cer-
kvah svete mase s svetim obhajilom ver-
nikoy, nato pa velika zborovanja z go-
vori in predavanji o Tretjem Redu. Vmes
so tudi slovesne in pontifikalne svete ma-
e § procesijami. Zborovanja se vrie de-
loma skupno za vse udelezence, deloma
pa loceno po stanovih, posebej za moze,
posebej za zene, posebej za mladino.
Zadnji dan so na prggramu poleg druge-
ga tudi zabave in prijateljski sestanki.
— Sv. Francidek naj izprosi temu vazne-
mu zborovanju veliko blagoslova bozje-
ga, da bo odslej Tretji Red vse bolj za-
gospodoval po katoliski Amerikil
L . » ‘

ZVON SOLNCNE PESMI je nena-
vadno ime novemu zvonu, ki bo pel
slavo sv. FranciSsku v njegovem rojstnem
mestu Assisi. Mestno stareSinstvo  je
namreé sklenilo, da se omisli tak zvon
za mestni stolp v pomin letosjega Fran-
¢ikovega jubileja. Njegovo ime je pa
odtod, ker se ima v zvon vklesati cela
znana “solnéna pesem” sv. Frandiska.
Vsa laska mesta bodo prispevala za na-
bavo tega zvona, ki ho stal 110,000 la8kih
lir,
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RANCISKOVA zalozba se imenuje
nova knjiZzevna ustanova v Assisiju,
ki je letos ustanovila v ta namen, da zbe-
re vse knjige in spise o Fran¢isku, ki so
izSle bodisi v laskem ali kateremkoli dru-
gem jeziku. Ravno isto podjetje bo zbi-
ralo tudi vsa muzikaliéna dela vsega sve-
ta, ki imajo franéiSkanski znacaj.

VELIK SVETLI KRIZ so postavili v
mestecu Greccio na laskem v jubi-
leini spomin sv. Franc¢isku. To je tisto
mestece, v katerem je nas mili svetnik
postavil prve jaslice. Posvecenie. ki ga
je izvrsil skof iz Rietti, se je obhajalo po
noci in velicastni kriz je svetil dale¢ po
Zirni pokrajini. Tudi ta zamisel je zna-
menje, kako na razliéne nacine skusajo
Franéiskovi rojaki proslaviti jubilej svo-
jega nedosegliivera vzornika.
FR.ANCT§KO\',A ULICA se je nadla

celo v Teruzalemu. 'V spomin letos-
niega jubileia ie namreé odlocil mestni
guvernor, da se ena izmed lepsilh ulic
odslej tako imenuje. Sai so pa zaslume
sv. Franciska in njegovih sinov za Je-
ruzalem in sploh za vso Sv. dezelo tudi
dosti znane.

TVORITEV FRANCISKOVEGA

TUBILEINEGA LETA se ie izvrsila
v Rimu na zelo slovesen nadin, Za krai
veeh jubileinih slavnosti je odlo¢ena ba-
zilika Ara Coeli, ki je najvedie. naista-
reife in naijlepfe francifkansko svetisce
v vecnem mestu. Na otvoritev so se pri-
pravili s slovesno tridnevnico. nri kateri
ie podelil vsak dan eden izmed kardinalov
troint blagoslov. VV noéi med 1. in 2. av-
gustom je hila slovesna polnofnica: naj-
prei slavnostni govor v ¢ast velikemu Se-
rafing in nato pontifikalna sveta masa.
Ogromna mnozica vernikov ie do zadnie-
ea koticka napolnila baina razsvetlieno
baziliko. Silno krasno <o hile iluminirane
tudi vee tri palafe na Kapitoln in pa
cerkvena fasada. Vso razsvetliavo ie nre
skrbela in placala drzavna ohlast. Todno
v nolnodi se ie owvlasil veliki Lanitolski
zvon oznaniuiod zacetek francifkanskeea
inhileineea leta vednemu mestu. Ta zvon
se oelasi e redko in de vedno znamenie
izredno vaznega in radostneva dogodka.
— Pri slavnosti ie sodelovala izhorna
kapela. Tiudie so kar strmeli nad kras.
nimi solo-epevi v &ast ev. Frandifln, ki
<o hili welazbeni nala®® za to inbileino
Teto, — 2. avensta zveder ie hila slovesna
nracesiia 7 Tuckami, Oh Lanen e dal
kardinal Frithwirth troini WMagoslov

MESECGNT PATRON.

Sv, Mariia Fran®ifka devica 3. reda.

Ta svetnica je bila héi ubogih rokodel-
cev: roiena ie bila v Napolitt na T.aSkem.
Ofe je bil tkalee in héere 80 mu poma-
gale. Mariia Frandifka je bila zelo po-
ho?na. na holehna: kri ie nliuvala. Bogat
mladenic io fe hintel paroditi in kot Zen
hogatepa moZ?a hi lahko pomagala svo-
fim domadim. Mariia Franéifka «f ie pa
izvolila za svoiega Zenina Yeznsa Wristu-
g2 in mu je posvetila vedno devilten,

Zaradi tega je njen ofe z njo grdo rav-
nal, A v ti redi se mu ni vdala. Zivela je
doma kot redovnica tretjega reda v re-
dovni obleki. Ocetu je 3¢ dalje pomagala
pri delu kolikor je ni nadlegovala stara
bolezen. Pogosto je prejemala sveto ob-
hajilo, veliko molila in premiSjevala zla-
sti Kristusvo trpljenje. Pretrpela je ve-
liko zanicevanja in hude boledine, Umrla
je 6. oktobra leta 1717 in zaradi ¢udezZev,
ki so se godili po njeni smrti, jo je pa-
pez Pij IX. slovesno pristel med svete
device. — V zani¢evanju in bolezni po-
snemaj njeno potrpezljivost!
P.A F.

Mesec oktober.

Ta mesec je posvecen svetemu Fran-
¢isku Serafinskemu. Ako javno oprav-
ljajo v cerkvi to meseéno poboznost,
prejmejo verni vsak dan  odpustek 300
dni, za ves mesec pa popolni odpustek,
ako se spovedo,.obhajajo in molijo za
popolni odpustek po papezevem namenu,
(Pij X. 20, febr. 1904))

Mesec oktober je posvecen tudi Kralji-
ci presvetega roznega venca. Kdor poboz-
no moli ta mesec en del svetega roznega
venca z lavretanskimi litanijjami in z mo-
litvijo v ¢ast svetemu Jozefu sam ali z
drugimi, prejme vsak dan v tem mesecu
odpustek 7 let in sedemkrat po 40 dni,
za ves mesee pa, ali ako moli z drugimi
vsaj 10 dni, prejme popolni odpustek, ako
opravi sveto spoved, prejme sveto ob-
hajilo in v cerkvi moli za odpustek
(Leon XII1, 25. julija 1894.)

V' cerkvi, kjer je cerkveno vpeljana
roznovenska bratov&&ina, je za vse por-
ciinnkulski odpustek na roznivensko ne-

deljo. P, A F.

Rev. Evstahij Berlec, O.F.M.:

V MISLIH NE PRIDEM DO -
KONCA.
Povsod so vtisi vsepri(‘.ujot‘,nostl
tvoje, Gospod!
Na veji ptica, ki Zvrgoli in poié
oznanja: Bitja se veselim, ne vem
kako; ;
in sanja evet gledajo¢ v nebo —
in sluti srce; Skrivnostni Nekdo
naredil je glasbilo — prirodo
in mene, spevoy posodo!
Le plavaj, pogled, v svetovno pro-
storje,
neznatno oko je, veliko obzorje —
v najmanjgih stvareh je velik, velik
Umetnik najprvi — veénosti morjeé
se preliva v njem ob bregovih
neskonc¢nosti tiho mogocéne. . .
Povsod, povsod
zarisane vidim skrivnostne stopinje
in zato nikoli v mislih svojih
ne pridem do zadnje meje
nikoli v mislih ne pridem do konca.
Cemu vi, neba obrisi, odkod ?
V ¢em c¢arna lepota je kroga?
Kaj hote izreéi tvoja pesem, trikot,
in kaj na bo mojih zvokov najvi§ja
naloga ?

mi rojaki.

. Kaj vse bo prinesel letoinji -

Koledar Ave Maria,

.

# se ne da v kratkih besedah povedati. Omenili bi samo, da
bo poleg drugega izredno zanimal zgodovinski spis prizna~
nega zgodovinarja Rev. Zaplotnika o tem, kako je neki
Kamnican, seveda Slovenec ,skuial preprediti drzavljansko
vojsko v Ameriki. Silno interesantno!

Enako velezanimiv in pouéen je originalno zamisljeni
spis prof. Rev. Pengova, starega naiega znanca, iz zivljenja

in delovanja mravlje. Spis spremljajo tudi originalne slike,

Nas Koledar bo letos najpriljubljencjie étivo med nasi-

— e —— e

.
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#° Castna straza pred Najsvetejiim. ¥

Sveta Evharistija v prvih stoletjih

DANES se
hocemo se-
znaniti z
n a daljnjim
opis ova-
njem svete
masSe, ka-
kor jo je o-
pisal sv. Ju-
stin rimske-
mu cesarju.

“Potem prinesejo kruh in ku-
PO vina onemu, ki predseduje. Ta
VZame, da hvalo in ¢ast Oéetu
Vseh v imenu Sina in svetega Du-

4, opravi zahvalo, ker nam je
On sam dal to pravico. Ko je
?konéal molitev in zahvalo, zakli-
“€ vse navzocte ljudstvo: Amen.

4 beseda pomeni v hebrejskem:

ako hodi.

. Po opravljeni zahvali prinesejo
tisti, katere imenujemo dijakone,
Vsakomur del evharisticnega Kru-

4 in Vina in ga nesejo tudi onim,
kateri go odsotni.”

Razumeti moramo, da je le to
Omenjeno, kar more razumeti po-

Zanski ¢itatelj. Drugi opis se pa
glasi;

_"Ko skonéamo molitve, prine-
8€Jo kruh, vino in vodo. Kateri
Predseduje, moli, opravi zahvalo
M vse ljudstvo zaklide: Amen.

8ak izmed navzodih je deleZen
Svete Evharistije in dijakoni jo
Nesejo tudi odsotnim &lanom.”

Sveti Justin govori v istih izra-

(Nadaljevanje.)

zih, kakorSne rabimo mi danda-
nes. Tudi sveto Evharistijo razu-
me v istem pomenu, kar kaze
njegova razlaga istotam:

“To hrano imenujemo Evhari-
stijo in je ne sme nihée drugi pre-
jeti, kakor samo tisti, ki veruje,
da je na$ nauk pravi, in je bil o-
¢iSéen v ociséevanju greha in pre-
rojen, ter veruje, kar je Kristus
ucil. Teh rec¢i ne prejemamo kot
navaden kruh in pijaco, ampak
kot Jezusa Kristusa, nasSega Zve-
licarja, ki je meso postal po bozji
besedi, si nadel ¢lovesko meso in
kri zavoljo nasega zvelicanja; z
eno molitveno besedo, ki prihaja
od njega, postane hrana, s kate-
ro redimo svoje telo, meso in kri
vélovecenega Boga.”

Da bi cesar bolje razumel sveto
Evharistijo, mu sveti Justin celo
opisuje ustanovitev presvetega
ResSnjega Telesa:

“Apostoli so nam povedali v
zapiskih, katere imenujemo evan-
gelije, da jih je Jezus tako nau-
¢il: Jezus je vzel kruh, se zahva-
lil in rekel: To storite v moj spo-
min; to je moje telo. Ravno tako
se je zahvalil, ko je vzel kupo in
rekel: To je moja kri. In jo je dal
le njim."”

V tem spisu vidimo, da so v pr-
vih ¢asih verovali ravno isto, kar
verujemo mi. Vsaka beseda nam
potrjuje naso vero. Sveti Justin
koncuje svoje pismo z opisova-
njem, da so koncem daritve po-

Rev. J. Plaznik:

birali milo&¢ino:

“Premoznejsi verniki pa daru-
jejo drugim po svojih moceh. Kar
se nabere, se izroc¢i tistemu, ki
predseduje. On podpira siroma-
ke, vdove in vse, ki imajo tezave
zavoljo bolezni ali kakega druge-
ga vzroka, ter jetnike in tujce.
Ta je varuh vseh, ki so v potrebi.”

Tako je sveta cerkev vedno
stala na strani uboZcev skozi vsa
stoletja in je gojila ljubezen do
bliZnjega, ki se zaéne in goji po
sveti Evharistiji.

Ponovimo ob kratkem liturgijo
ali pravila svete mase, kakor so jo
obhajali za ¢asa svetega Justina,
v sredi drugega stoletja. Ta doba
je najblizja apostolskim casom.

Verniki so se zbrali vsako ne-
deljo; taki, ki 8e niso bili krsceni,
so morali ostati zunaj. Brali so
svete knjige; med temi so bila pis-
ma apostolov. Celebrant je razlo-
zil, kar so ¢uli iz pisma ali evan-
gelijev. Nato so molili z duhovni-
ki. Pri tem so vsi stali. Dali so po-
ljub miru drug drugemu in prvi
del svete mase je bil konéan.

Potem so prinesli, kar je po-
{rebno za daritev: kruh, vino in
vodo; vino so pomeSali z vodo.
Sledila je zahvala, kar je sedaj
predglasje. Ko je bilo to skonéa-
no, je sledilo povzdigovanje in
zavzivanje. Vsi verniki so bili de-
lezni svetega obhajila. Po molitvi
po svetem obhajilu so vsi rekli:
Amen.
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Ko so dijakoni razdelili sveto
obhajilo pod obema podobama, so
nesli sveto Evharistijo na dom o-
nim, ki niso mogli priti v cerkev,
bodisi zaradi bolezni ali pa, ker
8o bili v jeéi zaradi vere. Ljudstvo
je sprejelo bozjega Gosta z vso
gorecnostjo svoje vere.

Spomnili so se tudi svojih bra-
tov, ki so bili v potrebi. Kdor je
mogel, je daroval svoj dar skofu,

ki je imel blagajno v oskrbi; ta je

bil namreé varuh vseh zatiranih.
Masa je bila koncana in verni-
ki so se odpravili proti domu.

Daritev svete masSe pa opisuje-
jo na isti naéin tudi drugi cerkve-
ni pisatelji tistega ¢asa. Mucenik
sveti Irenej je zivel proti koncu
drugega stoletja. Sam pravi, da
se je naucil svojega nauka od sve-
tega Polikarpa. Ta pa je prejel
svoj nauk naravnost od apostola
Janeza in drugih, ki “so videli
Gospoda.” Sveti Irenej je pisal
Florinu:

“Ko sem bil Se majhen decek,
sem te videl s Polikarpom v Aziji.
Lahko Se prav natanéno opiSem
prostor, na katerem je sedel bla-

zeni Polikarp, ko je pouc‘:eval»:"
kako je opisal svetega Janeza il
druge, kateri so videli Gospod#i
kako je govoril o Gospodovih &U°
dezih in njegovem nauku, ker _Je
¢ul od otividea besede zivljenld
Polikarp je vse tako povedal, k&
kor stoji v svetem pismu. :

Te stvari sem slisal po usmiljé
nju bozjem in pazno sem poslt-
al in zapisoval, ne na papir, am*
pak v srce.” '

Po zgledu sv. Ireneja tudi ™
zapiSimo mnauk o presv. Evhari-
stiji globoko v svoje srce!

Apostolstvo molitve.

Meseéni namen za mesec november: Domacdini duhovniki v misijonskih dezelah.

Nobena stvar ni Jezusu tako ljuba, ka-
kor zvelicanje dus. Bog sam ve, koliko
je vredna cloveska dusa. Mi si ne mo-
remo predstavljati njene vrednosti, vemo
pa toliko, da se ni zdela Bogu prevelika
cena — smrt Sina boZjega samega.

Kristus na krizu je zaklical: “Zejen
sem.” Zejalo ga je po dusah. Ni mislil
na svoje brezmejno trpljenje, mislil je
na ¢loveske duse.

Tudi smrt ni zadostovala Sinu bozje-
mu za odkupitev dud, Prejdnji vecer je
jasno gledal pred seboj svoje trpljenje in
smrt; gledal je tudi na vse grehe, ki se
bodo Se zgodili; videl je, kako ga bodo
preklinjali, tajili, satansko sovrazili v
najsvetejSem Zakramentu, vendar ni
mogel premagovati svoje zelje, da osta-
ne med nami, da krepéa nase duse.

Nobena stvar mu ni tako ljuba kakor
to, da vodimo dufe k Njemu. Mi smo
srecni. Poznamo pravega Boga in nje-
govo ljubezen do nas. Nasi sosedje in
nasi prijatelii ga morda ne poznajo. Se
veé je pa ljudi v tujih dezelah, ki sploh
niso nikoli slifali o pravem Bogu. Tudi
ti imajo neumrjoée dude, ki so odkuplje-
ne s predragoceno Krvjo Zvelicarjevo;
tudi po teh ga je Zejalo na krizu.

Kaj je toraj naSa sveta dolinost? Ker
smo sami sreéni, se moramo izkazati hva-
lezne s tem, da pomagamo nesreénim.

Kaj moramo mi storiti? Kadar imamo
priliko, moramo denarmo pomagati mi-
sijonom. Denar pa Se¢ ni vse. Veliko du-
hovnikov, bratov in sester je darovalo
zivljenje za te uboge pogane. Tudi to Se
ni vse; najvec je bozja pomo¢, ki jo do-
sezemo z molitvijo. S to jim pa lahko
vedno pomagamo.

Naj pride Se tako ucen ¢lovek iz kake

druge dezele sem v Ameriko, nikdli ne
bo zmozen, tukaj poucevati, ¢e se prej
ne vsede in ne Studira jezika, na-
vad in Seg ljudstva, da se tako vzivi
v ameriski zivelj. Vsi veste, da mora pri-
ti ¢clovek zelo mlad sem, ¢e se hoce do-
bro nauciti angleiéine. Nekaterih reéi se
lahko navadi, vendar jih ne bo nikoli ta-
ko dobro znal, kakor rojen Amerikanecc.
Mislite si cloveka ki je prisel s Kranj-
skega, da bi poucaval amerifke Sportne
igre, posebno zoganje.
Isto se godi z nasimi misijonarji v tujih,
malikovalskih dezelah. Ko pridejo tja, so
vedji tujei, kakor smo mi kedaj bili, ko
smo prisli v Ameriko. Naj bodo §e tako
dolgo v tuji dezeli, vedno je de marsikaj,
s cemer se ne morejo udomaciti. In Ge-
prav bi se nazadnje popolnoma vziveli
v nadéin misljenja in éuvstvovanja tujega
naroda, vendar ostanejo tujci na tujem in
popolnega zaupanja pri poganskem ljud-
stvu ne bodo imeli,

Rev. John Plaznik.

Vse nekaj drugega je pa, ako posml‘_‘
domaéin misijonar. Sredi svojih ljudi _’e
zrasel in pozna njihove duse do zadn)¢
ga koticka. Zato je ena poglavitnih PO
treb misijonskega delovanja, da se vzZ8%
ji v misijonskib dezelah kolikor mogoce
veliko Stevilo misijonarjey domacinovs

Nasi misijonarji se za doscgo tega ©°
lia tudi na vso moé trudijo. Toda to J
jako tezka naloga. Za potrebne Sole po°
vsod manjka denarja, manjka uénih mo”
&. Kar je pa glavno — manjka duho¥’
nifkih pokliceyv med poganskimi narodi'

Tu se moramo spomniti narocila Go-
spodovega: “Prosite Oceta, da poslje 4¢
lavcev v svoj vinograd.” Bog hote if
pricakuje od nas, da ga prosimo za 5t&
vilne misijonske poklice,

Ravno temu molitvenemu nament
pa posveien mesec november, Z ves®
ljem se bomo torej odzvali vabilu .‘"
prodnji sv. Cerkve in molili sledeéo 18
kreno molitev:

Molitev vsakdanjega jutranjega dobré
ga namena,

O presyeto Sree Jezusovo, po rokab
prediste Device Marije Ti darujem VS©
molitve, dela in trpljenja danainjcza.d“
v spravo za vse zalitve, ki jih trpid ¥
zakrametnu presv. Refnjega Telesa,
za domae misijonarje v poganskih de-
Zelah,

je



“AVE MARIA”

Pise ¢. S. Sabina O.S.F.

Cudodelni Praski

Jezuscek.

Sheboygan, Wis.

EKEGA dne v letu 1628.
potrka kneginja Po-
liksena pl. Lobkowitz,

9 ki ji je neizprosna

smrt pred Stirimi leti

ugrabila soproga

— ostali del zZivljenja je

namerjala posvetiti delom lju-
bezni in poboZnosti — na samo-

stanska vrata, Zeleé¢ govoriti s pri-
orijem. Ko pride, mu izro¢i mali
voscéeni kip rekoc¢: “Tukaj, castiti
ofe, vam prinadam svoj najvecji
zaklad na zemlji. Castite to podo-
bo in bo konec vagim stiskam in
nadlogam in ne boste trpeli nobe-
nega pomanjkanja vec,
Dasiravno se je ¢udno glasila
izjava pobozne kneginje Spanjol-
ke (prinesla je kip s seboj iz Spa-
nije), se je vendar izpolnila. 7
Jezudckom vred je prisel v samo-
stan izreden blagoslov in sreca.
Kar je pa Se bolj ¢udovito: ta
blagoslov je ostal, dokler so ¢a-
stili bozje Dete v tej podobi. Iz-
bremenil se je pa blagoslov v pro-
kletstvo, kolikorkrat so zadeli o-
puscati to ¢escenje. To se je vec-
krat zgodilo. Sprva so redovniki
postavili kip na odlicen prostor
vV svojem oratoriju in se kar sku-
Sali med seboj v ¢edc¢enju ljubke
skrivnosti Detinstva Jezusovega.
Posebno novinci so se odlikovali
v ¢eS8¢enju malega Deteta, med
njimi najbolj p. Ciril. Ta mladi
redovnik je prejel veliko milosti
od Jezuséka. Dalje ¢asa je trpel
hudo notranje trpljenje, notranje
boje. Prislo je tako dale¢, da je

(Dalje.)

skoraj obupal in hotel zapustiti
samostan. V tem trpec¢em poloza-
ju se vrze na kolena pred mali
kip Deteta Jezusa, potozi mu
svoje gorje, odkrije svoje boleci-
ne. Bilo mu je naenkrat ¢udezno
pomagano in c¢util je polajSanje.
Res, srecen, ki zaupa v bozZje
Dete!

Pa tudi v gmotnem oziru se je
zboljsal samostanski polozaj. Ko
je cesar Ferdinand zvedel, v ka-
kem pomanjkanju zZive redovniki,
Jjim je doloéil letno 3000 goldinar-
jev podpore, kar je bila v tistem
casu velika svota. Tudi njihov vi-
nograd, ki je bil prej leta in leta
skoraj brezploden, je obrodil iz-
redno dobro. Lahko bi se mislilo,
da bodo te izredne milosti samo-
stansko druZino neprestano izpod-
bujale k hvaleZnosti do njihovega
najvec¢jega dobrotnika, malega
Deteta Jezusa. Zal, da ni bilo ta-
ko. Ze ¢ez par let je goreénost
omrznila — in Jezuscek je ostal
— pozabljen.

Tl

Nekaj so k temu pripomogle
tudi politicne razmere. Zavoljo
neprestanih nemirov in vojska je
bil leta 1630. novicijat prestav-
ljen v Monakovo (Miinchen). Ko
s0 od§li novinel, je prenehalo tudi
c¢edcenje. Isto¢asno je zapadel sa-
mostan prvotnemu ubostvu in po-
manjkanju.

11. novembra leta 1631 je 18
tiso¢ Saksoncev, del armade Sved-
skega kralja Gustava, napadel
Cesko, jo premagal in si jo osvo-

jil. Okoli 80 luteranskih pridigar-
jev je zavzelo mesta v katoliSkih
cerkvah mesta Prage. Duhovniki,
med njimi tudi oo. karmeli¢ani, so
morali bezati. Samo dva sta osta-
la. Bila sta strogo zastraZena kot
ujetnika v lastnem samostanu.

V splosni zmesnjavi, preden so
redovniki bezali iz samostana, so
tudi pozabili vzeti s seboj ¢udezni
kip malega Jezuscka. Ko so divji
Saksonci drvili in plenili po samo-
stanskih prostorih, so prisli tudi
do kipa. V divjem sovrastvu do
vsega katoliskega ga eden voja-
kov drzno sune in podere za ol-
tar. Sicer je kip ostal neposkodo-
van, le rokici sta se odlomili.

Po konc¢ani vojski, leta 1635, se
vinejo karmeli¢ani nazaj v svoj
samostan. Ni se pa vrnil Z njimi
bozji blagoslov. Cesar Ferdinand
II1. jim je odtegnil letno podporo,
ki jim jo je njegov oce dajal red-
no vsako leto. Tudi jim ni izpla-
¢al obljubljenih 5000 goldinarjev
za popravo mocno poskodovane
cerkve. Vinograd, ki je dolgo vr-
sto let pripadal samostanu, je iz-
roc¢il cesar v oskrbo drugim. Ne-
srec¢a je sledila nesreci. Ni se ¢u-
diti. Kip Jezustkov, podoba nji-
hovega mogoc¢nega zavetnika in
dobrotnika, je lezala onedagfena
v prahu za oltarjem. Pa nesreéna
redovna druZina si je nalozila Se
drugo krivdo. Eden novincev je
slu¢ajno nasSel kip za oltarjem.
Namesto, da bi ga oéistil prahu in
mu izkazal dolzno cast, ga vrze
nazaj, kakor pred leti protestan-
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tovski vojaki. Vsi so ¢utili nekaj
neznosnega v samostanu. Veé bra-
tov je v tem ¢asu izstopilo. Noben
prednik ni mogel ostati na mestu
doloéen éas. Novicijat so morali
spet premestiti v Monakovo. Osta-
li redovniki niso bili zadovoljni.
Neki skrivnostni nemir in notra-
nje trpljenje se jih je polastilo,
da so skoraj vsi prosili generala,
naj jih premesti v drug samostan.
P. general je s strahom opazoval,
kako se nekdaj tako cvetoli sa-
mostan bliza Zalostnemu koncu.
Ni pa mogel najti skrivnostnega
vzroka te izpremembe.

To je trajalo sedem let. Nazad-
nje, po bridkih preizkusnjah, se
je obrnilo na bolje. Leta 1637 se
je vrnil v Prago nazaj p. Ciril,
nekdanji gorel Castilec malega
Jezuicka. “Kje je Jezustek?” je
bilo njegovo prvo vprasanje. Ni-
kdo mu ni znal odgovoriti. Dobri
p. Ciril je obrnil vsak koti¢ek v sa-
mostanu., Po dolgem iskanju naj-
de zaklad svojega srca v tako za-
ni¢ljivem poloZaju. Ves prasen je
bil kip in zanemarjen, obleka
skvarjena, ro¢ici polomljeni. Ko-
likor se je dalo storiti, je storil p.
Ciril in ga zopet postavil v ¢edce-
nje na kor. Navduseni po zgledu
p. Cirila so tudi drugi redovniki
zadeli Castiti Jezuscka in mu od-
krivati svoje tezave. Vzroka za to
so imeli zadosti. Zopet so Svedi
stali pred Prago. Kroglje so fréa-
le ob samostanskem zidovju. Ven-
dar to pot Svedi niso podjarmili
Prage. General Bonner, ki je za-
povedoval sovraZnim fetam, je o-
pustil obleganje.

Karmeliéani, po Zalostnih iz-
kudnjah poudeni, sklenejo, da se
bodo spet zatekali k Detetu Jezu-
su, ki se jim je v prejinih Casih

tako milosti poln in do-
brotljiv. V tem jim je bil zopet
vzor p. Ciril. Po cele ure je pre-
kle¢al in molil pred kipom. Neko
no¢ je bil ¢isto sam s svojim Je-
zustkom v oratoriju in prosil Se
gorecneje ko navadno, da bi ljubi
Bog odvrnil vse nadloge od mesta
in od njegovega samostana. Pri-
meri se, da zacuje pomenljive be-
sede:

“Usmilite se me in jaz se bom
vas usmilil!

Dajte mi zopet moje rocice in
jaz vam bom dal mir.

Kakor vi mene castite, tako jaz
ravnam z vami.”

Zacudeno in prestraseno vzame
dobri p. Ciril kip v roke. Nese ga
k priorju in mu pripoveduje, kaj
se je zgodilo. Prosi ga za potreb-
ni denar, da bi se rocdice popravi-
le. Pater prior mu rece, da je sa-
mostan preubog, da ne more tega
storiti. Zalostnega srca nese p.
Ciril Jezusc¢ka v svojo celico. Mi-
sli, moli in preudarja, kje bi dobil
denar za popravo.

Ko je bil v te misli zatopljen,
ga pride klicat zakristan k bolne-
mu mozu, da ga pripravi za pot v
veénost. Ko je z bolnikom vse o-
pravil, mu je zacel otrosko pre-
prosto pripovedovati o svojem za-
puséenem Jezudtku. “Cesar je
polno srce, rado skozi usta gre.”

izkazal

Bolnik je bil zavoljo patrove
ljubezni do malega Jezuiéka ves
ginjen in mu da precejs$njo svoto
denarja, ve¢ kot bi stali strodki
popravila, Poln veselja hiti p. Ci-
ril k svojemu predstojniku in po-
novi prejsnjo prosnjo. Ta ga mr-
zlo zavrne, ¢es: “V tej veliki be-
di se ne izplada, porabiti denar
Vendar se

za take otrocarije,”

kmalu premisli. Brez vednosti p.
Cirila da napraviti nov, veéji in
lepsi kip Deteta Jezusa in ga po-
staviti na oltar. Tu se zgodi nekaj
posebnega. Ko je bil kip prvi¢ po-
stavljen na oltar v &eSdenje, se
prekucne velik sveénik in ga po-
polnoma uni¢i. Predstojnik sam
je bil obéutno kaznovan. Polotil
se ga je notranji nepojmljiv
nemir. Postal je kot predstojnik
nemogo¢ in je bil premeséen,

Za naslednika je bil imenovan
p. Dominik. Komaj je nastopil
svojo sluzbo, pride k njemu p, Ci-
ril z zapustenim Detetom v roki,
ponavljajo¢ svojo prosnjo. Tudi
tu naleti na odpor. Novi prednik
je bil mnenja, da je samostan
preubog za take stvari in mu
kratkomalo odbil prognjo.

Bolj Zalosten ko kedaj poprej,
je p. Ciril nesel Jezuidka nazaj
v svojo celico. Skusal je z otrodko
ljubeznijo in goreéim ¢esCenjem
nadomestiti, kar so njegovi so-
bratje tako trdovratno odrekali.
Drugi¢ se primeri ¢udovit dogo-
dek. Ko je nekega dne p. Ciril
molil pred oltarjem karmelske
Matere boZje, pristopi nepoznana
£ospa in mu izrdééi kot milogéino
za cerkev precejinjo svoto de-
narja. Z veseljem hiti s sprejetim
darom k predstojniku. Ta je v
veliko veselje p. Cirila dovolil, da
se rodici popravita. A njegovo ve-
selje ni trajalo dolgo. Prednik se
je premislil in samo del denarja
odlo¢il za popravo. Svedar, ki se
mu je delo ponudilo, ni hotel dela
sprejeti za tako majhno ceno. —
Kako je to zopet bolelo dobrega
p. Cirila! Z Zalostnim srcem je
potozil svojo bridkost ubogemu,
zapuséenemu Jezuitku.

(Dalje prih.)
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N 1i
Njegov  klic.
RED nasima sestrama se
ko iz rozne dobe ziv-
| " Ijenja, ki se vse zde
L. 4 S :
) d Cetudi jim je Dbilo
MOrda takrat primedanega Ze kaj
I Nosti, Vse jima je bilo Se tako
8VeZe v spominu, kakor da se je
Jenja.
Cujmo sestro Julijo, kaj pripo-
| bil‘i" pa jih ni ved.
BlaZena leta nedolznih otrok!
4, me obide tiho hrepenenje, a
"¢ priklice jih ve¢ nazaj.”
Som, s gestrico Estelle se je igrala
0 livadah, nabirala cvetke in jih
Je bil trgovee, pa je umrl, ko je
la komaj deset pomladi. Od te-
Mati, Zlata mamica, koliko se je
Udila # njimi! Ves Dinan, sliko-
4il, da zmore toliko skrb. Sicer
J¢ bil odloéen za varuha stric
Zanje in je prepuséal skrb vdovi
Samj,
0 mirno igrala s svojim jagenjc-
Om v druzbi bratov in sester.
erre, lep, ljubezniv decek, in
krat je bilo $e bolj veselo. Polni
Niki in vsak je z zadovoljstvom
O9bazoval cvetode obrazke. Marsi-
Priznal: “Kako ste sreéni!”
Najrajsi se je pa deklica mu-
43tno gredico, da je po mili vo-
1 gojila na njej cvetlice. To so
“ako se ji zdi: med cvetlicami . . .
1 sama si najlepdi cvet med

l je vrstila slika za sli-
v poznejsih letih lepe,

Pelina v med detinske brezskrb-
.le veraj odigralo na odru Ziv-
Yeduje héerki planin iz dni, ki so
c? Se sedaj spomnim nazaj na-
Z brateema Gastonom in Loui-
Nosila na domaéi altaréek. Oce ji
4] je prevzela vso skrb zanje
Vito bretonsko mesto, se Ji je ¢u-
€orges, pa se ni mnogo zmenil
Do tedaj se je nada sestra lah-
Casih se jim je pridruZil sosedov
80 jih bili domadi logi, polni trav-
do se je obrnil do matere in ji
ila na vrtu, kjer je imela svojo
1 bili najlepdi trenotki Zivljenja,
Evetovi," ji je dejal nekod starej-

Slika iz misijonskega Zivljenja.

(Dalje.)

81 brat, pa ni razumela, kaj hoce
rec¢i. Nekoé¢ je bila bolna in je
morala cel teden lezati. Kako ji
je bilo hudo, ker je mislila, da se
bodo vse cvetke posusile med tem.
Kako se je pa zacudila, ko je §la
po prestani bolezni prvié¢ pogle-
dat na vrt in je nasla vse zelenje
in cvetje v najbujnejsi rasti. Toda
brz je bila zastavica reSena, ko
je zapazila za cipresnim grmicem
napol skrito trojico: Gastona,
Louisa, Estelle . . . Zadnja je dr-
zala v roki majhno Skropilnico in
zaklicala: “Poglej, Hortense, ali
niso lepe?”

In res so bile. Rosne kapljice so0
v jutranjem solncu blestele na
njih, kakor bi bile okrasene z dia-
manti in najdrazjimi biseri. Tem
biserom so se pa pridruzili Se dru-
gi: solze hvaleznosti v oé¢eh ma-
le Hortense! . . .

Ko je napoéila dvanajsta jesen
v njenem zivljenju, jo je poslala
mati v samostansko Solo v St. Ma-
lo. Oba brata sta Ze poprej odsla
vsak na svojo stran v za nju pri-
merne Sole,

V zavodu se ji je odprl éisto
nov, doslej popolnoma nepoznan
svet. V predstojnicah je nasla do-
bre voditeljice, ki so dobro po-
znale znacaje v varstvo jim izro-
¢enih deklic. Mlado, zivahno
Hortenso so vzljubile z vso ma-
terinsko ljubeznijo, ona jim je pa
njihovo ljubezen vracala in se jim
v vsem zaupala. To je hila njena
srec¢a, kar je prav za prav fele
pozneje spoznala, Zaka) med to-
variSicami si je pridobila dovolj
prijateljic, toda med njiimi se je
nasla tudi marsikatera, ki ji Ziv-
ljenje v zavodu z natanc¢no dolo-
¢enim dnevnim redom ni bilo vieé
in si je zelela ¢imprej ven v svel,
Tudi nji so zacele nekatere sli-
kati Zivljenje v zavodu v temnih
barvah, tam zunaj so pa videle
vse v najlepsih, najbolj bujnih
slikah.

Hortense _ia.‘ razodela vse Lo 8e-

Sal. Br. Martin B.erlec.

stri Emiliji, svoji najvec¢ji zaupni-
ci, ki ji je znala pomiriti srce. Po-
vedala ji je, kako se skozi barva-
no steklo, skozi katero gledajo
otroci, vidi vse lepSe, nego je Vv
resnici, in kako si je Ze marsika-
teri metuljcek opalil peroti, ako
je prevec¢ zaupal zgodnjemu po-
mladanskemu solncu.

Hortense je bila pomirjena in
se ni ve¢c menila za vabljive bese-
de tovarisie, ¢eprav so jo odslej
nekatere imele za hinavko in so
se je pricele ogibati. Prave prija-
teljice so ji pa le ostale in to ji je
bilo dovolj.

Leta so tekla in zivljenje v za-
vodu je hitro minilo. Poslovila se
je od zavoda in se vrnila domov
v Dinan. Iz majhne deklice se je
bila razvila mlada gospodi¢na.
Dobro je cutila, da se marsikate-
ro oko obraca za njo. Zlasti prija-
telj mladih dni, sosedov Pierre, je
zopet pogosteje in pogosteje pri-
hajal k njim na obisk. Razvil se
je bil v lepega mladenica, a sicer
je bil prejsnji Ijubeznivi tovaris:
dober de¢ko v vseh recCeh, veren
sin globoko verne Bretonke. Vsak
¢as je imel postati dedi¢ velike
ocetove trgovine.

TovariSice so zavidale Hortensi,
ali ona se niti zavedala ni, zakaj
zahaja Pierre k njim.

“Zavoljo tebe,” ji je povedal
neko¢ Louis, pa ona se je samo
vprasujote nasmehnila. Zavedala
se je, da ga je prehitel drug Ze-
nin, ki jo ze nekaj let klice k sebi
v samostansko zivljenje. Globoko
sicer ceni sosedovega, ve, da je
dober fant, posten, pa Se bogat
poleg tega, toda kaj je vse to v
primeri s tem, kar ji nudi nebeski
Zenin? ..

Toda, kako maj zelje svojega
srca razodene? Tezka, ah, tezka
naloga! Mamici bi Ze Se odkrila
svoje srce, toda Louisu, ki tako
ljubi svet, stricu Georgesu, ki je
sicer dober mo#, pa vendar tako
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malo ceni to, kar je njej nad vse
drago? ...

Da bi bil vsaj Se Ziv njen ljubi
Gaston, pa, oh, ni ga veé! Ze je
nekaj let, kar ga pokriva neznani
grob ob Somme. Nikoli ne bo po-
zabila sporofila njegovega voj-
nega tovarisa:

“Naslonjen name mi Sepeta
zadnje pozdrave za vas, pocasi, v
pretrganih besedah, kakor sve-
tiljka, v kateri pojema olje. Iz pr-
si mu curlja kri, ki je ne more u-
staviti zasilna obveza. Bled je v
lice, a o¢i mu zare, me bodre k
vi§jim idealom, ki jih je njegovim
otem odmaknila kruta vojska v
nedosegljive dalje. Zro¢ v ozarje-
no vecterno nebo Sepece: Ko bi se
mogel darovati Gospodu v njego-
vi sveti sluzbi, ko bi mogel pred
smrtjo darovati vsaj eno sveto
maso! Tako blizu sem ze bil svo-
* jemu prekrasnemu cilju. . . Sprej-
mi, Gospod, mojo dobro voljo . . .,
resi Francijo . . . Zapisujem nje-
gove zadnje besede. Se en pogled
name . . ., skusSa se dvigniti . . .,
pade nazaj — zrtev vojske . . .

Tako in podobno se je glasilo
pismo. Tako je odSel njen ljubi
bratec, ki je s tako gorec¢nostjo
studiral bogoslovje . . .

Takrat je bilo, ko je v njej do-
zorel konéni sklep: Namesto bra-
ta se hote ona darovati Gospodu.
Da, v misijone pojde, da s tem do-

prinese toliko vecjo Zrtev Ne-
skonénemu, ne samo za resitev

neumrjoc¢ih du$ ubogih poganov,
temved tudi Zrtev na altar domo-
vine . . .

“Oh, sestra Virginija, zakasnili
sva se,” je nenadno prekinila tek
pripovedovanja, ‘“solnce nama
posilja Ze poslednje pozdrave in
toliko dela naju Se ¢aka.”

“Res je,” je odgovorila sestra
Virginija, “predolgo sva se mu-
dili.”

Planeta kvisku, da bi odhiteli
po opravkih, ko nenadoma stoji
pred njima sestra Celestina vsa
zasopljena in vznemirjenje se ji
bere na obrazu.

“Povsod sem vaju ze iskala.

Pojdita hitro k Castiti materi, ne-
kaj vaznega ima za vaju.”

Ta novica ju je v prvem trenot-
ku vznemirila. Pa pomislili sta,
da kdor zaupa v Gospoda, se mu
vse obrne v dobro, in sta vdani hi-
teli v sobo matere predstojnice.

Bolj in bolj se je mracilo. Kres-

B =~

nice so poletavale po vrtu, veliki
skrzati so se oglasili po bliznjem
drevju, murni so oznanjali mirn®
noé in Zabe so obhajale veselo
svatbo, saj je bil to njihov dan—
dan po dezju.

(Dalje prih.)

AN

Rev. P. Evstahij Berlec, O.F.M.:

‘Nebesa.

Nebesa, bozji veéni dom,
Najvisjega prestol Zari,
V svetlobi lastni Bog Zivi. . .

Gospodu, upam, peval bom,

Nebesa!

v ocetovsko mu lice zroc,
brez konca hvalil blago mocé!

0O, ljubezni med
iz bozjih se cedi evetov,
v satje izvoljenih duhov. . .

Nebo! Besede vseh besed,
zelje srca presega vse
in blazenstvo obsega vse.

(=
Ave Maria
ZA 1927
je ze izsel. Razposilja se obenem s to slav-
nostno stevilko Ave Maria.
Sezite pridno po njem — je lep!
é =)
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Na misijone v Indijo.

9 OLNI zanimivosti so na-
§i izprehodi. Delki
prepevajo pesmi, mi
pa skusamo s prijet-
nim zdruZevati ko-
ristno: pridobiti si
kakega pogana, naj bo Ze star
ali mlad, svetle ali temnobakre-
ne koze. BliZajo se nam véasih 8
strahom, véasih 2z zaupanjem.
Lasje jim Strle kvisku, ofi se jim
pa svetijo, saj- vidijo v nasih ro-
kah “ka dur” in “medal” — po-
dobice in svetinjice — za katere
se vsi od kraja pulijo. Ce bi jih
imel ne vem koliko, v kratkem
¢asu bi vse razdal. Pa je treba
razlagati, da je to OdreSenik sve-
ta, to Mati BoZja itd. Z velikim
zatudenjem poslufajo te nove
re¢i., Eden ali drugi od nas, ki Ze
bolj razume indijski jezik, jih
kar ob takih prilikah zac¢ne uciti
delati kriz, in izrekati kr$¢anski
pozdrav. . :

Ko pa odhajamo, se slifi od
vseh strani: “Khublei, khublei —
izraz, ki velja za pozdrav, a ima
ne vem koliko razliénih pomenov.

To je ena soln¢na slika v na-
Sem zivljenju. Seveda se to more
viSiti samo v toplem letnemr ¢asu
in Se tak ¢as nas je nekoc¢ poste-
no namocil deZ ko smo bili na
potu v neko vas. Tam smo obha-
jali prav lepo popoldansko sluz-
bo boZjo. Najsvetejie je bilo iz-
postavljeno v hisi neke poganke,
ki do takrat ni hotela ni¢ sliSati
o kri¢anski veri, pa kmalu nato
je zaprosila, da bi bila sprejeta
med katehumene. Z nami je bilo
veé kristijanov iz Shillonga, ki so
poleg nafih misijonarjev imeli
navduSene govore na svoje po-
ganske rojake — ti so pa poslu-
Sali z oémi, z ufesi in usti. Potem
je zacingljal zvonéek, mi smo
pripognili kolena, oni pa — ma-
tere z otroci na hrbtu kot pri nas
ciganke, mozakarji s ¢iki v ustih,
ofroci po vejah visokih dreves —

so gledali na prizor, ki se je pr-
vi¢ odigraval pred njihovimi oc-
mi: Jezus blagoslavlja svoje, tu-
di tiste, ki ga Se ne poznajo. Taki
prizori imajo veliko mo¢ na te
ljudi, ker tako se ude spoznavati
lepoto nase svete vere. In v mno-
gih sreih zmaguje milost boZja, v
nekaterih naravnost ¢udezno.
Na sprehodih vidimo tudi mno-
¢o kamnov raznih oblik, a brez
vsake kamnoseSke umetnosti,
pod katerimi hranijo pepel umr-
lih prednikov, katere imajo v ve-
liki ¢asti. Sploh se duhov zelo bo-
je. Mnogi blagrujejo nas, ceS:
sre¢ni, ker se ni¢esar ne bojite.
Oni se predvsem boje hudobne-
ga duha, ki ga zlasti nekateri ze-
lo ¢aste pod imenom “‘thlen.”
Nekdaj so mu lovili glave, zdaj
je pa to pod smrino kaznijo pre-
povedano. Vendar naskrivaj po-
no¢i ni varno hoditi po gotovih
krajih. Seveda se vse to ne more
popisati v nekaterih stavkih.
Povedal sem Ze, da nas je tisti
dan namodcil dez — v suhem let-
nem ¢asu nekaj nenavadnega.
Drugo jutro je pa bilo nebo ¢&isto
kot oko nedolZnega deteta. Zgodi
se tudi, da pada dez, obenem pa
sijejo svetle zvezde na nebu. Zo-
pet drugikrat se ¢udovito lepo
bliska pono¢i, da se ne da popi-
sati, Assam je res ¢udovit svet in
to pomeni tudi njegovo ime.
Kakor sem Ze omenil, je sedaj,
ko to pifem, pred vrati Velika
no¢. Imamo vsa cerkvena opravi-
la velikono¢nega ¢asa, zlasti ve-
likega tedna. Verniki radi pride-
jo v cerkev, pa tudi pogani. Neki
pogan, ki je iz radovednosti pri-
Sel pogledat, kaj se godi, je z za-
¢udenjem gledal, zakaj so vsi ki-
pi zagrnjeni. Radovedno je vpra-
gal: Zakaj imate vaSega Boga za-
grnjenega, ali ga ne mislite veé
¢astiti? Ko bi ¢akal, da bi ga mo-
gli pouciti, da bi zvedel resnico o
Resnici! Toda kaj, ko mnogi, ka-

[ (PSPERSRSESIS————

Sal. Br. Martin Berlec.

(Konec.)

kor svoj ¢as judje, trdovratno
masSe usesa. . .

Na cvetno nedeljo je pa bilo
prav tolaZivno gledati mnoZico,
ki je hitela po palme in se razvr-
stila v dolgo procesijo. Toda ne-
hote postane misijonarjevo srce
zalostno, ko vidi toliko ove, ki ni-
so iz tega hleva, ki pa tudi nima-
jo niti smisla za razumevanje, da
jih ¢éaka v “Church Divine Savi-
our’” On, ki je iz ljubezni do dus
prelil svojo presveto Kri. . .

0O, Se je Jezus Zejen neumrjo-
¢ih dus in misijonarji bi mu radi
Se bolj gasili to Zejo, ko bi le ime-
li vel sredstev in pripomockov.
Vendar ne misli, dragi rojak,
draga rojakinja, da to zato pi-
Sem, da bhi te nadlegoval. Nikakor
ne. Sem ¢lovek, ki no¢e nikomur
delati nadlege. Najmanj pa vam,
ameridki katoli¢ani, ki imate sa-
mi toliko cerkvenih in poboZnih
ustanov podpinati. Podpirate itak
tudi misijone v poganskih deZe-
lah nad vse pozrtvovalno, sam
Bog vas blagoslavljaj pri vasih
zrtvah! Da pa ta delavna ljube-
zen ne ohladi, je prav in potreb-
no, pogosto spominjati in opomi-
njati verno katolis8ko javnost, naj
ne pozabi velikega dela svete
Cerkve, ki ga opravlja v pogan-
skih zemljah.

Brez stalne in izdatne pomo¢éi
iz kr8¢anskih deZel, iz katoliSke
domovine, bi misijonarji ne mogli
dolgo Zeti uspehov, Gospod Bog
hoce, da vsak katoli¢dan po svojih
moceh prispeva za veliko skupno
delo — z molitvijo in z darovi —
da tako vsi skupaj misijonarimo
in vodimo duse k Bogu.

Veliko in vzviSeno delo je to.
Nasa mati Cerkev ga vrsi po vsej
zemeljski obli z lepimi uspehi. O,
da bi se mi vsi vedno in povsod
zavedali ¢asti in srede, da smo
otroci te velike matere, te vodni-
ce milijonov in milijonov v nebe-
§ko domovino. ., .
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Imelda: Ljuba Mati boZja je
sluzila Gospodu v templju ze, ko
je bila tri leta stara, in Margare-
ta, ogerska princezinja, je bila z
dvanajstimi leti Ze redovnica sv.

Dominika. O mama, kdaj bom
smela Se jaz oble¢i redoyno ha-
ljo?

Castora: Kmalu, otrok moj. —
Pokli¢i mi teto (Massima hitro ne-
opazZena odide) in se igraj z Mar-
jetico! (Imelda odide.)

X. prizor.

Castora (s sklenjenimi roka-
mi) : O Mati, moja Gospa, kakega
otroka si mi podarila. Ves naj bo
tvoja lastnina — tebi ga zopet iz-
roé¢im. (Zgodovinsko.)

Massima (vstopi razburjena) :
Poslugala sem tvoj pogovor z I-
meldo. Kaki izbruhi!

Castora: Velika ljubezen mo-
ra izbruhniti kot ogenj; najti mo-
ra prosto pot.

Massima: Toda te zmedene mi-
sli in besede otroka!

Castora: Srce brez ljubezni ne
more rezumeti jezika ljubezni.

Massima: Pa pomisli vendar
malo na Imeldino starost, prav za
prav na njeno mladost.

Castora: Ljubega Boga ne mo-
remo prezgodaj ljubiti. Cim prej
— tem bolje.

Massima: Torej tega desetlet-
nega otroka hoces pustiti k sv. ob-
hajilu in mu dovoliti vstop v sa-
mostan?

Castora: Gotovo. Ce bi bilo sa-
mo od mene odvisno, bi pustila
Imeldo Ze davno k mizi Gospodo-
vi. Zveliéar klice vse, prav vse:
“Pridite k meni-vsi” — in ne iz-
kljucuje otrok. Komu drugemu
naj jih zaupamo, ¢e ne boZjemu
Prijatelju otrok?

Massima: Ofroci ne razumejo
te skrivnosti.

Castora: Ce so premajhni, da bi
popolnoma razumeli, niso pre-
majhni, da bi ljubili. Ce bi hoteli
c¢akati tako dolgo, da bi razumeli
Gospodovo ljubezen, bi se vso
boZjo vednost ne smeli pribliZati

sveti mizi. Ne, ne, Massima, pusti-
mo otroke k Zveli¢arju, preden
Jjih vjame svel v svoje mreze in
preden jim ukrade z nedolZnost-
jo vred otrosko veselje. Gorje o-
trokom, ki so prej vzljubili greh
nego Zvelicarja. Kako tezko ziv-
ljenje jih caka!

Massima: O kakem razumeva-
nju te skrivnosti ni vredno, da hi
¢lovek govoril — otroei ne vedo
v tej starosti sploh ni¢ o Bogu.

Castora: Tvoje mnenje je sicer
popolnoma napacéno, a ne glede
na to recem: tudi ¢e bi otroci o
Bogu ni¢ ne vedeli — ljubi Bog
ve zanje. Zvelicar je poklical
pred vsem otroke in otroske duse
k sebi. Bozje Dete je kralj otrok
in nedolzni otrocic¢i obdajajo nje-
gove jaslice kot prvi mudenci.

Massima: Otroci so preveé lah-
komiselni.

Castora: Prav zato pa potrebu-
jejo opore. Jezus je moc slabot-
nih.

Massima: Zgodnje sveto obha-
jilo izpodkopuje otrokovo vese-
lost.

Castora: Zvelic¢ar je veselje an-
gelov in navdaja nedolZzne duse s
sladkostjo nebeskega veselja. Pa
povej sama, ali nima nedolZnost
predpravice za najéistejSe vese-
lje? — Massina, druge stvari so,
ki izpodkopujejo otrosko veselost.

Massima: Nikar se ne trudi.
Nikdar me ne bo§ pridobila za
svoje nazore. Naju loéijo temelj-
ne misli. Ta prepad se ne da pre-
mostiti s tvojimi Sibkimi dokazi.
Sadovi tvojega vzgajanja bodo
grenki in Zalostni. — Kam bho§ to-
rej peljala Imeldo?

Castora (zelo resno, s poudar-
kom) : Z milostjo boZjo in pod
Marijinim varstvom — v nebesa!

(Zastor.)
DRUGO DEJANJE.

Ista soba kot v prvem dejanju.
1. prizor.

Massima (vstopi s pismom v
roki) : Torej Castora se hoce vr-
niti §e danes. Skoda, da ne pove
ure. — Imelda! (Se ozira okrog) :

Imelda! Kje neki ti¢i zopet?

Marjetica (vstopi).

Massima: Kje je Imelda? Teta
(Castora se vrne ze danes. — Ker
ni napovedala ure in ker je vreme
tako krasno, bomo $le vse tri zdaj
na izprehod. Pokli¢i hitro Imeldo.

Merjetica: Ne bo mi je treba
dolgo iskati. Imelda pozna le dvo-
je priljubljenih koti¢kov, ki sem
jih koné¢éno vendarle odkrila: ali
klec¢i pred tabernakljem ali pa v
utici pred Marijinim kipom.

Massima: Ce jo najdes na ka-
rem izmed teh dvej krajev, ne bo
Sla za kazen z nami na izprehod,
(zani¢ljivo) ampak bo lepo doma
vdihavala nebeski zrak.

II. prizor.
Imelda (vstopi).
Marjetica: Ravno sem te hotela

poklicati. Mama je vprasala po
tebi. (Odide.)
Imelda (ljubeznivo): Tukaj

sem, teta!

Massima (strogo): “Kje si bi-
la 7% : ' -a

Imelda: “Iskala sem njega, ki
ga moja dusa ljubi, On je pri nas
vse dni do koneca sveta:; moje oci
in moje sree naj se mudi tam vse
dni zivljenja. Ohé¢evanje z njim
nima ni¢ grenkega, njegova druz-
ba ni¢ neprijetnega, ampak samo
radost in veselje." (Sv. pismo.)

Massima: Pusti o brezmiselno
klepetanje! Kje si bila?

Imelda: Sedela sem v njegovi
senci, po kateri sem hrepenela.”
(Vis. pes.)

Massima: Vendar konéno pa-
meina beseda! Torej v Marijini
uticei?

Imelda: Ne, teta, v kapeli, pri
nogah . ..

Massima (jo prekine): Za ka-
zen ves dan ne sme$ iz hise! Ne
drzni se danes Se enkrat obiskati
kapelo ali pa Marijino utico!
Strogo ti prepovem in pricakujem
pokorséino. — Tam vzemi roéno
delo; tu je tvoja knjiga. Midve z
Marjetico greva zdaj na izprehod.
(Odide.)

Imelda (vzame rocno delo in
pri¢ne 8ivati).
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(Dalje)

Massima: Prej naj Se pregle-
dam nalogi. (Pregleduje. Po krat-
kem odmoru) : Imeldin zvezek je
naravnost vzoren. Kaka dovriena
pisava in kako je vse ¢isto, snaz-
no. )
Castora (smehljaje): Poboz-
nost je pa¢ za vsako stvar korist-
na. Bozja ljubezen in pametna
sluZzba bozja Se nikoli nista ovira-
li zemeljskega napredka in ze-
meljske srece.

Massima: ) ta duh poboZnosti!
Kako se upira celi moji naravi!
(Zapazi v obeh zvezkih érki A.M.
—— jezna vrze zvezka na mizo) :
Se pisati ne moreta brez poboz-
nosti! ‘““Ave Maria” na koncu
Marjeti¢ine in Imeldine naloge!
(Odpre vrata in zakli¢e) : Marje-
tica! Imelda!

VIII. prizor.

Marjetica in Imelda vstopita.

Marjetica: Mama, tu je tvoja
Marjetica!

Imelda: Teta, klicala €i naju.

Massima (jezno): Marjetica,
kaj si napisala tu?

Marjetica: To je Imeldin po-
zdrav. Jaz posiljam pozdrave sa-
mo tebi, mamica.

Massima: To sem pri¢akovala.
(Imeldi) : Imelda, kako si drznes
napisati v Marjeti¢in zvezek ti
dve ¢érki?! (Ji kaze odprti zve-
zek.) .

Mar jetica
sobe).

Imelda (ljubeznivo) : Teta, te-
ga znamenja nisem napisala jaz.

Castora: Zdi se mi, da kaZe
Marjeti¢in zvezek v nekem dru-
gem oziru Imeldin pecat.

Massima (zani¢ljivo) : Na istih.

(se tiho izplazi iz

? B

l% lMELDA. P. Krizosto e

m Sekovanié¢, O.F.M.

Igra v stirih dejanjih.

é'f"r“r‘r’r’/r’v'o‘»'r'r‘r'r‘r’r‘o’i‘»’»‘t"’"p’f'r‘»"")‘»‘;’;‘;‘»“f‘»“"&"‘)‘»‘)’f"""'r‘r’»’f‘r‘)‘f u?
o

ustih torej bozje besede in — laZ.

Castora (odlo¢no): Imelda ne
laze.

Massima: Seveda, seveda, no-
ben madeZ ne sme pasti na golo-
bi¢ico. — Kje je Marjetica? (Od-
ide.)

XI. prizor.

Castora <(ljubeznivo resna):
Imelda, kako je prislo to zname-
nje v Marjeti¢in zvezek? Zakaj
nisi hotela teti Massimi te stvari
pojasniti?

Imelda: (Govorila bi neresnico
ali pa bi morala odkriti Marjetici-
ne napake — kako naj bi se pa
potem Zvelicar z veseljem mudil

v mojih ustih pri prvem svetem
obhajilu?
Castora: Prav. Bodi dobra in

ljubezniva nasproti teti in Marje-
tici.— Povem naj ti Se, da namer-
jam v par dneh odpotovati. Med
tem vaju bo poucevala teta.

Imelda: Kam pa gres, mama?

Castora (sede) : To bos izvede-
la kasneje. Povej mi, kaj bos de-
lala, ko mene ne bo pri tebi?

Imelda: Mama, saj imam Se
eno mater, nebesko Mater. In ves,
ljuba mama, ‘“¢e tudi hodim sre-
di smrtne sence, se ni¢ ne bojim,
ker si ti pri meni.” (Psalm.)

Castora (smehljaje) : Mene pa
ne bo pri tebi.

Imelda: Tako tudi mislila ni-
sem. “Gospod me vlada. Ni¢ mi
ne bo manjkalo. Svojim angelom
je zapovedal, naj me varujejo na
vseh potih. — S svojimi peroti te
bo sen¢il, pod njegovimi peroti
bos varna,” (Psalm.)

Castosa: Dete, ali ima§ morda
pred mojim odhodom kako Zeljo?

Imelda: Ljuba mamica, o, kdaj
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se bom smela priblizati tja, kdaj
bom smela prejeti sv. obhajilo?

Castora: Ljubica moja, pre-
majhna si Se.

Imelda (veselo poskoéi): O,
mama, potem smem, potem smem
ze zdaj. Ti ve§, da je rekel ljubi
Odresenik: “Pustite male k meni
priti!”’ Mama, saj smem, smem? !

Castora: Pa tako zelo majhna
kot si ti?

Imelda: “In nikar jim ne bra-
nite! In nikar jim ne branite!”
Mama, Gospod je zas¢itnik malih.

Massima (tiho vstopi in neopa-
zena poslusa).

Imelda (sklene rocice in moli) :

Majhno je moje srce.

Vstopiti vanje nih¢e ne sme,

kot Jezus edino le ti. —

Po tebi samo mi srce hrepeni.
(Sede.) Toda, mama, povej mi,
kako moremo Jezusa v srce pre-
jeti ne da bi pri tem umrli? (To
Imeldino vprasanje je zgodovin-
sko.) Zdi se mi, da bom po pr-
vem sv. obhajilu odsla takoj z
Zveli¢arjem v nebesa.

Castora (se prestrasena sklo-
ni) : Imelda!

Imelda: Kako lepo mora biti z
Jezusom v srcu stopiti v vecnost.
Potem konc¢amo na zemlji moli-
tev: “Hvalite Gospoda, ker je do-
ber,” in nadaljujemo z angeli v
nebesih: “Celo veénost traja nje-
govo usmiljenje.” (Ps.) in zahva-
ljevali se mu bomo celo brezkoné-
no vec¢nost. V nebesih bom sledila
Jagnjetu, kamorkoli bo Sel in bom
pela pesem, ki je nihée drugi ne
zna peti. Mama, v nebesih hoéem
biti pri redovnicah. O ljuba moja
mamica, kdaj bom smela iti k se-
gtram?

Castora: Ali hoce§ res ze zdaj
v samostanu sluziti Gospodu?

.



334

“AVE MARIA”

Massima (se vrne c¢ez nekaj
trenotkov z majhnim okrepc¢ilom
na krozniku in z igraco) : Tu imas
malo juzino. Igras se tudi lahko
nekoliko. (Postavi oboje na mizo
in odide.)

III. prizor.

Imelda (Siva; govori v kratkih
presledkih) : Zvelicar v taber-
naklju je tudi sam ... “K tebi,
Gospod, dvigam svojo duso; moj
Bog, v tebe upam! — Poglej na-
me in usmili se me; zakaj sama
sem in uboga . .. Ti si mi vzel mo-
je veselje. Naredili so me za iz-
vrzek in ne vem, kje je izhod . ..
Tezave mojega srca so mnogoste-
vilne; iz mojih tezav me resi, Go-
spod! Varuj me v senci svojih pe-
roti!”

(Imelda se poglobi v svoje de-
lo. Rdeca luc¢. V ozadju prav lah-
ka, skrivnostna godba s petjem
v tonu psalmov) :

“Angelis suis Deus mandavit
de te, * ut custodiant te in omni-
bus viis tuis.”

“In manibus portabunt te, * ne
forte offendas ad lapidem pedem

tuum.” Sl

Imelda (vesela): “Kdor stanu-
je v varstvu Najvisjega, govori
Gospodu: Ti si moj branitelj, mo-
Jje pribezali§e, moj Bog.” (Ps.)
— “Gospod je moja lué in moje
zvelianje — koga naj se bojim?
Gospod je ¢uvaj mojega zivljenja
— pred kom naj trepetam? Ce
me zapustita oce in mati — Go-
spod me bo sprejel.”

Majhno je moje srce.

Vstopiti vanje nihée ne sme,

kot Jezus edino le ti,

ki zate srce mi gori,

“Samo po enem hrepenim, samo
to Zelim, da bi prebivala v hisi
Gospodovi vse dni zZivljenja.”
(Psalm.)

IV. prizor.

Ana (vstopi z metlo v roki. Za-
¢udena) : Grofinja Imelda! Opro-
stite; — mislila sem, da ni niko-
gar tu. Hotela sem vrediti to so-
bo.

Imelda (skoc¢i kvisku) : O to je
pa res lepo! Kajne, saj ti smem
pomagati. Daj mi predpasnik!

Ana (prestrasena) : Ne, ne, kaj
¢e bi to videla Donna Massima!

Imelda: Daj, prosim! Marjeti-
ca bi seveda ne smela pomagati,
toda jaz sem kaznovana in smem
menda vendar opravljati kako
kaznjencevo delo. Ti ne ve§, kako
mi je tako delo vSec.

Ana: No, naj bo. (Opase Imel-
di svoj predpasnik; smehljaje:)
To naj bi videla zdaj vasa ljuba
mamica!

Imelda: Vem, kdo to vidi. “*Glej
Zvelicar stoji za steno, gleda sko-
zi okno' (vis. pes.) in “moje oci
s0 obrnjene vedno v Gospoda.”
(Ps.) Da, moje o¢i, moje srce naj
bi se tam mudilo vse dni mojega
zivljenja. (Pometa, brise prah,
¢isti  in vrejuje predmete itd.)
Kajne, Ana, tako je pomagal ma-
li Jezus bozji Materi?

Ana: Da, otrok. Jezuscek je
sledil nebeski Gospe, pobiral je
descice, ki so padale sv. Jozefu na
tla pri njegovem delu, hodil je k
studencu z vréem po vodo in o-
pravljal vsa taka dela, ki jih o-
pravljajo ubogi, pridni otroeci v
hisi svojih starSev,

Imelda: O kako rada bi bila si-
romasen ofrok! Rada bi imela
majcékeno, ubozno sobico; ves ta-
ko, kot jih imajo sestre v samo-
stanu. (Pospravlja in vrejuje z
veliko goreénostjo). — Ana, pro-

- sim, povej mi Se enkrat ono lepo

zgodbo o malem Tarciziju. Tako
lepo je ne zna nihée pripovedo-
vati, kot ti.

Ana: Poslusaj! Sveti Tarcizij
je bil majhen kric¢anski decek.

Imelda: Tako velik kot jaz?

Ana: Da, prav tako velik kot
vi. — V tistih ¢asih so hudobni po-
ganski cesarji  kristijane prega-
njali, jih lovili in zapirali. Zgodilo
se je, da je bilo neko¢ zelo mnogo
kristijanov v je¢ah. Naslednje ju-
tro bi morali umreti mudeniske
smrti. Imeli so pa veliko hrepene-
nje pred smrljo Se enkrat prejeti

sv. obhajilo. Toda kdo naj jim pri-
nese nebeski Kruh?
Imelda: O to bi jaz rada storila.

Ana: Tedaj je pa Sel mali Tar-
cizij k duhovniku, je pokleknil
predenj in ga prosil, ¢e sme on to
storiti. Duhovnik je zavil presveto
Skrivnost v belo tené¢ico in jo iz-
ro¢il Tarciziju. Leta pa je polozil
dragoceni zaklad na svoje srce in
je odsel proti jeci — cisto tiho —
ves potopljen v najvecjo sreco.

Imelda: O to je pa moralo biti
mnogo angeloy poleg.

Ana: Gotovo. Prav toliko, kot
jih obdaja tabernakelj. — Tarci-
zi) je dospel kmalu na trg, kjer
so se igrali poganski deéki. Prav
takrat je zaklical njihov vodnik:
“Za naSo igro manjka zdaj le Se
eden.” — “Glej, tu prihaja Tar-
cizij,” je vskliknil drugi in dosta-
vil: “Tareizij, pridi in igraj se z
nami!’’ — Tarcizij pa je hotel od-
iti prav hitro mimo in je pritiskal
angelski Kruh na svoje prsi. Dec-
ki so zapazili, da Tarcizij nekaj
skriva pod haljo in so stekli za
njim. Pretepli so ga tako hudo, da
se je zgrudil kot mrtev na tla. S
svojimi roc¢icami je drzal prt, v
katerega je bilo zavito presveto
Telo, kréevito ga je pritiskal na
svoje prsi in ni mislil na ni¢ dru-
gega, kot samo na to, kako bi ob-
varoval veliko Skrivnost pred o-
skrunitvijo.

Imelda: Jaz bi storila drugace.

Ana: Tako? No, kaj bi pa sto-
rila mala grofinja Lambertini?

Imelda: Jaz? O zavzila bi hitro
presveto Gospodovo Telo — po-
tem bi postala tabernakelj. Potem
bi me decki pac¢ lahko ubili in an-
geli bi me odnesli naravnost v ne-
besa.

Ana: Kaj bi pa rekla k temu
tvoja mamica?

Imelda (preudarjaje): Mama?
— O mama bi rekla: Imelda ni
umrla, Imelda zivi! Zakaj, kdor
je ta Kruh, bo Zivel vekomaj.

Ana: In ubogi ujeti kristijani?

(Dalje prih.)
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Smlednik, Slovenija. — Dobivam red-
N0 Vas list Ave Maria. Ko ga jaz prebe-
™m, roma po fari od hise do hiSe in

Povsod ga =z najvecjim veseljem beio.

azglednic od Vase Marije Pomagaj hi
P& maral imeti toliko, kolikor je his v
SmleSki fari, da bi vsem ustregel. Vsak
Prosi zanje. Toda razume se, da ostane-
10 njihove prosnje neuslisane, ker raz-
Zlednic nimam.

?- velikim zanimanjem prebiramo po-
0¢ila o napredku Vasih ameriskih Bre-
4. Veseli nas, da je poboznost do Mari-
J¢ Pomagaj med ameriskimi rojaki tako
AV in delavna. Pa tudi pri nas je lju-
tzen do Marije §e vedno na visku. To
S€ letos zlasti ocitno javlja v premnogih
Tomanjih k raznim Marijinim svetiséem,
1 80 vsa prav dobro obiskana. Precei
N4 je Slo v juliju na Trsat. Romarii so
"Meli pripravijena prenoisca, pa nihce
N hotel jtj pocivat, ¢es: saj nam bo tako
Prehitro minil ¢as bivanja  pri Mariji.
Dobro obiskana je bilo tudi drugo ro-
Manje na Trsat 14. in 15. avgusta, Tudi
Yisarje so bile Ze enkrat letos polne na-
S romarjev, pa jih je §e precej, ki na
VSak nacin hocejo tudi Se letos iti. Prve
M septembra jih pa odpelje  vlak na
2Veto Goro nié manj ko 1186, To je vse
Jasen dokaz, da ostane Marija 8¢ nada-
lje Kraljica Slovencev.

Smlegka zupnija je .dobila novega Zup-
ka, gospoda Jozefa Cegnarja. Ta no-
\:lca bo gotovo zanimala amerikanske
SMlejee, Prejinji zupnik Josip Zuzek je
f_‘C‘\'arnn obolel in skoraj dve leti je ostala
“AUpnija pod provizoriénim  vodstvom. Z
\'esf‘lj('m $0 sprejeli farani novega zupni-
410 so izrekli nado, da ostane med nji-
;m d.c.) groba. 21 let je upravljal gorsko
“Upnijo Stranje pri Kamniku, leta so ga
DA pomaknila dalje doli v dolino.

Naj napiiem nekaj Se od nasega sose-
Ela, 'd"h."l‘ﬂa Zupnika iz Preske.  Kljub
Stevilnim letom je ¢il in mladenisko zi-
vﬂ.‘c"' Mladostno svez je lansko leto ob-
tjal zlato maso. Takrat je postal Castni
anonik, ali $e vedje odlikovanje je bila
an) otroska ljubezen njegovih faranov,
s:) S:i Je ob tej priliki pokazala. Delavei
o \:clcclr Pri nas .\'u‘l)lnflkl d:u\d_ancs,. pa
':':Nﬁﬂ"(' i'lr 'k.'lr tekmovali, kako bi svojega
h;m.”.w““ KOSDP}IH tudi na zunaj po-

SUlan razveselils,

rij.i!::m(‘{i praznuje .tuk:njr'm.ja d(-l'cli.-'sk:\ Ma-
% .ru.zh:.; svojo  petindvajsetletnico.
t_:l Jubilej so dekleta v prvi vrsti za-
Prosile duhovnih vaj. To je jako lepo.
ho*"'".!a Jim bo gotovo izprosila v teh du-
ovhih vajah posebno obilo blagoslova.
nnser;'?-:'\‘éc _iivim'o _mirn(?'n:u)rcj. Bolezni
A d! ni, umirajo vecinoma le starej-
dudie. Palje kljub deZzeynemu vreme-

nu ne kaze ravno slabo. Hvala Bogu, da
je lepo vreme zadnje tri tedne, ko sprav-
liajo ljudje otavo.

H koncu posiljamo vsem Amerikan-
cem, zlasti Smlejcem, pray iskreno brat-
ske pozdrave. Bog Zivi vse!

Savli Andrej,

Troeder, Juzna Amerika. — Precastiti
gospod urednik! — Pred nekaj dnevi pri-
nese pismonosSa zavitek z mojim naslo-
vom. Pogledam in vidim, da ste mi Vi
poslali Vas lepi list Ave Maria, Kako
sem je bil vesel, Vam ne morem povedati.
Se bolj vesel bo pa moj tovaris. Bog Vam
bo povrnil, midya ne moreva drugace ne-
go z molitvijo. Opravila sva ze devet-
dnevnico k Mali Cvetki po VaSem na-
menu. Se veckrat jo bova ponovila. Mo-
litev dostikrat bolj pomaga nego tisocaki
denarja.

Tu nam gre tako, kakor paC more v
misijonskih krajih. Zelo smo zadovoljni
in srecni, da smo tukaj. Na§ zavod je bil
27. julija posvecen in 3. avgusta smo do-
bili prve ucence. Danes jih je ze 25 in
vsak dan Se kateri pride. Za enkrat ima-
mo tri razrede. V drugem in tretjem je
po osem ucencev, ostali so vsi v prvem.
Eden je star ze 16 let. Zavod je zelo po-
treben, ker ljudje tukaj zive kot bi ne
bili ljudje. O Bogu ne vedo niesar. Po
13 let stari otroci se uce Sele kriz delati
in Zdravo Marijo moliti. Pa §e to jim gre
Jako tezko in sproti pozabijo, kar so se
pred eno minuto nauéili. Pa s potrpez-
ljivostjo in vztrajnostjo upamo doseéi,
da bodo tudi ti siromaki spoznali edino
pravega Boga in edino zveliCavno vero.
Duhovnik je v nasem zavodu samo eden
in mora pogosto na misijonsko pot daleé
med ljudi, ki so zelo raztreseni. Nekateri
.50 jako veseli, da po dolgem ¢asu zopet
enkrat vidijo duhovnika, drugi ga pa od-
pravijo na precej neprijazen nadin.

Goljufov in potepuhoy tod okoli ne
manjka, Tako je priSel pred kratkim k
nam nepoznan clovek, ki je trdil, da je
misijonski Skof. Zahteval je od nas raz-
nih dovoljenj in priporoéil, Seveda jih ni
dobil, ker se mu je na prvi pogled vide-
lo, da vse skupaj ni ni¢ res. Toda malo
pozneje smo zvedeli, da hodi okrog s
podpisom nasega predstojnika — kje ga
je dobil in kako, to ve sam Bog. Imel je
tudi priporocila od svetnih oblasti Do
teh je tu jako lahko priti — treba je samo
dati svoto denarja, pa ti podpiejo vse,
karkoli se zmisli5. — Kako tezko je w
takih krajih delovati, si vsakdo lahko
sam misli, Toda samo to prosimo, da
nam Bog poilje §¢ ved delavcev v svoj
vinograd, vse drugo se bo potem z nje-
#ovo pomodjo naredilo.

Konéno prav lepe pozdrave vsem bra-

tom Slovencem, ki bero Ave Marijo, in
Se enkrat tisockrat Bog pladaj za poslano!
Anton Jaksa, salezijanec.
Gorje pri Bledu. — Precastiti gospod-
je! — Prejel sem Vas list Ave Maria in
sem ga prav vesel. Posebno so ga pa ve-
seli nasi Orli, ki pridejo po vsako stevil-
ko sproti, da jo bero. Gre redno od rok
do rok. Zal, misem prejel vseh Stevilk in
tudi porocate, da jih nimate veé, ker so
Vam poSle. Hvala tudi za Koledar, ki
roma sedaj po fari od hise do hise. —
Pozdravljeni!

Vdani Franc Knific,

Soudan ,Minn, — Glede lista sem Vam
sporocila, kako je z mojo narocnino. Ni
mi lahko, ker je druzina vélika, drago
pa vse tako, da se clovek komaj posteno
prezivi. Vendar bom natanko poravnala.
— Ob, kako ste v Chicagi sreéni, da
imate v svoji sredi prevzviSenega ljub-
ljanskega skofa dr. Jeglical O, kako bi
jih jaz rada videla! Oni so me birmali
v starem kraju. Ko sem jih na sliki za-
gledala, sem se kar zjokala. Kako so
starcek Se pri moci! Hvala Bogu! Jaz
Jih prisréno pozdravljam in vse goste iz
starega kraja. Dobrodosli v nasi de-
zeli! — Jaz se bom pa zadovoljila samo
s kakim spominékom od evharistiCnega
kongresa, za katerega sem si priporoéila.
Lep pozdrav!—Marija Prus.

NOVA KNJIGA.

Ameriska Zgodovina. PPo najboljsih vi-
rih priredil za Slovence L. J. P., Cleve-
land, O.,, 1926, (American Home Publish-
ing Co.) Cena 75 centov,

Knjiga Steje 236 strani, tiskana je na
lepem papirju, z razliénim tiskom, 8¢ do-
sti lepo slovenséino. Vsa zunanja opre-
ma je prav cedna,

V predgovoru pravi pisatelj: V Zjedi-
njenih drzavah je do 250,00 Slovencey,
ki doslej Se niso imeli prilike éitati za-
nesljivo in toéno knjigo o ameriski zgo-
dovini. — In vendar je dolZnost nas vseh,
ki smo si Ameriko izbrali za svojo drugo
domovino, da smo vsaj deloma pouceni
o vseh vaznejsith dogodkih interesantne
ameriske zgodovine,

Knjigo pozdravljamo in jo vsem toplo
priporocamo. V' podrobno oceno tegi
dela se pa tu ne mislimo spuséati.

LOUIS PRIJATELJ
— Slovenski kroja¢ —

10550 Avenue L., So. Chicago, Ill,
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i imate pr1 Vas narocen

MERIKANSKI SLOVENEG?

“AMERIKANSKI SLOVENEC” je katoliski dnevnik, ki izhaja dnevno petkrat na teden.
Prinasa najnovejse svetovne in politi¢ne vesti, poducne ¢lanke in najzanimivejie povesti. List,
ki je pisan za vse sloje. Stane za celo leto $5.00, za pol leta $2.50. Za Chicago, Kanado in
Evropo $6.00, za pol leta $3.00.

Ako. ga Vas prijatelj ali sosed se nima, nagovorite ga, da se naroéi na ta prekoristni ka-
toliski dnevnik. Naroénino je poslati na:

Amerikanski Slovenece
1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILLINOIS.

MOLITVENIKI, KI JIH VAM NUDI KNJIGARNA “AMER. SLOVENCA.”

Angelj varih. Platno, rdeéa obr.. .65| Kritansko devistvo. Nauki, vzgle- Pasijonski molitvenik. Premislje-
Angeléek, Molitvenik za stare in di in molitve za dekleta, Usnje, vanja o trpljenju in smrti na-
mlade. Li¢na, mala oblika. Va- AN 7 T\ I D SO A SR 1.50| Sega OdreSenika. Platno, rdeca
tirane usnjate platnice, zl. obr. .75| Marija, moja ljubezen. Smarnice ODTBZA it i e ten s crs s
Bele koSc¢ene platn., zl. obr..... 90| 2z molitvenikom. Platno, rdeca Pri Jezusu, Molitvenik za obisko-
Bog med nami. Premisljevanja o obreza r .75 vanje Jezusa v sv. Evharistiji.
presy. Zakramentu z molitveni- Marija, Kraljica src. Zelo poud- Platno, zlata obreza ...........
kom. Platno, z rdeco obrezo... 1.00| na knjizica za Marijine Castilce. Vatirano usnje, zlata obreza... 1.00
Druzbenik Marijin. Molitvenik za Platno, rdeca obreza ............ .65| Priprava za smrt. Poleg molitve-
Marijine druzbe. Platno, z Marija, Varhinja nedolznosti. Mo- nika premisljevanja po sv. Al-
zlato obrezo 1.00| litvenik za mladino. Vat. plat- fonzu Marifa Liguorski. Plat-
Duhovni boj. Praktiéna premis- nice z zlato obrezo............coereennne 1001 " no, ‘zlath obreza . o . 1:25
ljevanja. Platno, z zlato obrezo 1.00| Usnjate platnice, zlata obreza.... 1.50| Rajski glasovi. Molitvenik male,
Filoteja. Premisljevanja o pravem Marija vrtnarica. Smarnice........... .95 licne oblike. Vatirano usnje,
kricanskem zivljenju z molitve- Molitvenik za ameriSke Slovence. zlata obreza ......ccccev.e 125
nikom. Platno, rdec¢a obreza.... 1.00 Vatirane platnice, zlata obreza.. 1.50| Skrbi za duso. Usnje, zlata obreza 1.50
Getzemani in Golgata. Premislje- Bele, koScene platnice, s sliko, Sv. RoZni venec. Poleg molitve-
vanje trpljenja in smrti nasega ZIRtR ODYRZR i 1.50{ nika premisljevanja o sv. Roz-
Gospoda Jezusa Kristusa. Zla- Usnjate platnice, zlata obreza.. 1.25| nem vencu. Platno, rdeéa obr. 1.00
sti pripravna za postni cas. Platnene platnice, zlata obreza 1.00| Sveta Marjeta Marija Alakok.
Platno, rdea obreza ... .. 1,00| Na Sveto Goro. Poucna premis- Molitvenik in pouk o &eidenju
Hoja za Kristusom. Usnje, zlata ljevanja z molitvenikom. Plat- Presv. Srca Jezusovega. Plat-
Y e MUk AT el K 1) 6 e o (T B ] i T e R | LR VR RO T TR ek e S 1.00
Iz duhovne zakladnice TomaZa Nebesa nas dom. Mala, zelo okus- Sveta ura. Vat. usnje, zlata obr.,
Kempéana. Kratka premislje- na oblika. Usnje, zlata obreza.. 1.25| 2z velikim tiskom .......... R
vanja. Platno, rdec¢a obreza...... 45| NebeSka hrana. Poleg molitveni- Smarnice Arskega Zupnika. Raz-
Kratko navodilo za prave po- ka, premisljevanja za posamez- laga lavretanskih litanij. Platno,
boznost do Matere bozje. Plat- ne dni v mesecu, Usnje, zlata rdeda ODIeZA woveeeiiioisiisiesiisiiinn 1.00
no, rdeca obreza ......ilocins - 15| obreza, 2 knjigi ..cciciiiicsaiinns 2.00| Zgodi se Tvoja volja. Bele in &r-
Kam gres? Bele, koScene platnice, Oce nas. Koscene, bele ali rujave ne koscene platnice, zlata obr, 1,50
ZIRTR T O DR el e i e d it . 1.00| platnice, zlata obreza .. 36 g Vat. platnice, zlata obreza....... 1.50
Vatir. usnjate platnice, zl. obr. 1.25 Platno, rde¢a obreza ... 25 Platuene platnice, rdeca obreza

ZA DRUGE KNJIGE GLEJTE CENIK V “AMER. SLOVENCU”, ALI PA PISITE PO CENIK.

Naroéilu je pridjati potrebni znesek v Money Orderu, Draft ¢eku ali znamkah. Vsa naro-
cila naslovite na:

Amerikanski Slovenec

1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILLINOIS.
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LETO ZA LETOM

priporoéamo nasemu narodu in ga navajamo k Stedenju.

Oni, ki so pred nekaj leti odprli pri nas hranilne vloge, se ¢udijo,
kako naglo se jim kupiéi imetje, ker redno vsaki teden nekaj pri-
lozijo.

Hranilne vloge omogoc¢ajo ljudem, da si kupujejo hiSe in postaja-
jo neodvisni.

Vase vloge so na varnem v najvecji Slavenski banki v Ameriki.

KASPAR AMERICAN
STATE BANK

$19.000.000.00 1900 Blue Island Avenue Chicago, I
Kupujte vaSe bonde, ker so popolnoma sigurni in nosijo lepe _obresti.

KAKSEN N AJ BO v AS DOM ' ' ' Sedaj je tisti ¢as, da si opremite, olistite in pre-
e o ¢ hovite vaio hifo za letno sezono. Zima vam je
pokvarila mnogo pohiitva: Blazine in druge po-
steljno opravo. Poleti vas bodo prifli obiskati vasi prijatelji kako vam bo ugajalo, ako boste imeli lepo moderno pohistvol
Mnogi ki so pri nas kupili pohidtvo, ga danes po desetih letih ne dajo za isto ceno. Vidite, kako pametno je bilo ku-

piti- dobro pohiftvo: Ves ta &as so imeli pohiStvo za hifno opravo, kar jim je bilo v veselje, in je Se¢ ved uredno danes.
Predno greste kam drugam, oglasite sa pri nas! Mi dajemo na lahka odplatila in sile ne delamo nikomur v tirjavi, vsi
na#l odiemalci to vedo. POSEBNO SO VABLJENI ZENINI IN NEVESTE. ) o
Kadar imate pa pohistvo Ze v svoji hisi je pa
%e druga potrebna stvar, namre&: Victor Grama-
fon in plosée. Vsaki ve, da so “VICTOR'S NAJ-
FINEJSE V AMERIKI” Bolj§ih muzikali¢nih
aparatov ni, kakor so najmoderneje sedaj na raz-
polago “VICTOR” aparati. Ko slifite Victor
Gramafone VITO-
NOLAS, se vam zdi,
da slifite velike org-
lje in prave cerkve-
ne pesmi, ali pa da
slifite iz zvonika
krasno potrkavanje.
Nikdo ne more ver-
jeti, kako moéne gla-
sove imajo in kako
jasno in razli¥no se
slifi, Pridite ali pa
piite za pojasnila.
Drage volje vam
i posljemo vsa pojas-
nila. Ko boste slifali te novovrstne muzikalije, se boste &udli, da se more kaj sli€énega dosedi, kakor so te plo#&e in gramafoni.

Za obilo naroéil in udelezbe se priporoamo: A. GRD'NA 'n SINOVI

1

‘8019 St, Clair Ave. Podruinica 15301-7 Waterloo Rd. Stanovanje 1035 E. 62nd St., Cleveland, O.
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MARTIN LAURICH g
Prvi in najstarejii Slovenski trgovec s hisami in zemlji&&i v Chicagi, roja- §
kom jaméim, da boste vedno posteno postreZeni. — g
MARTIN LAURICH 3
Real Estate Office — Phone Canal 5777 =
1900 West 22nd Place, Chicago, Illinois. =
eI e Tt Pt T S LU o T TS T T T TS TS
JOHN J. POWALISZ, JR,
Z STATE LICENSED PLUMBER
Main and Lemont Streets, Lemont, Illinois
Phone 38 - R.
T Yo Y YRRV
JOSEPH PERKO
Chicago, Illinois
IN ZMERNE CENE. J

Vi ne morete biti zdravi

FRANK BANICH
1902-1904 West 22nd Street, Chicago, Illinois.
NAJVECJA SLOVENSKA TRGOVINA Z OBLEKO.

Rojakom se priporo¢a za naklonjenost. — Blago razposSilja na vse kraje Z,

D. in tudi v stari kraj. —

2101 West 22nd Street,
SLOVENSKA TRGOVINA S CEVL]I. —_ NAJBOLJSE BLAGO
l

N )
MATH KREMESEC

SLOVENSKI MESAR
1912 West 22nd Street,

Chicago, Illinois
Phone Canal 6319
Zaloga sveZega in prekajenega mesa,

B e R s s

... PIRST NATIONAL BANK

JOHN KOSMACH

EDINA SLOVENSKA TRGOVINA S ZELEZNINO.

Vedno velika zaloga razli¢nih barv in stekla.

JOHN KOSMACH
1804 West 22nd Street

Sprejema vsa stavbinska dela.
Rojaki podpirajte svojega rojaka.

Chicago, Illinois.

Popravlja hife. Poklada stenski papir, —

Triner’s Bitter

Wine

nerednostim,

Dobite ga pri vseh
drugistih.

JOSEPH TRINER CO.

1333-45 S. Ashland Ave.
Chicago, Il

FIDELITY ELECTRIC SHOP
FRANK SHONTA, lastnik
2049 W. 22nd St., Chicago, L

Velika zaloga vseh elektriénih potrebidia
Phone Canal 5190 i

J. N. PAZDERTZ
SLOVENSKA GROCERIJA IN
MESNICA,

Najboljse blago in zmerne cene.
Cor. Center and Hutchison Streeta,
JOLIET, ILLINOIS
MICHAEL TRINKO
PLASTERING CONTRACTOR
Slovencem se priporoca,

2114 W. 23rd Pl., Chicago, IL

JOHN F. GLOMB
— FOTOGRAF in SLIKAR —
2006 W. 22nd St., Chicago, WM

ANDREW GLAWACH
- AUTO LIVERY —
Svoji k svojim.

Phone Canal 5889

1844 W. 22nd Pl,, Chicago, HL
MIKE ZELLE

SLOVENSKA GROCERIJA ‘
6314 St. Clair Ave., Cleveland, ®.

Se priporoca v naklonjenost! W



